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PYCCKWIA

Ha nocneaHeli ctpaHuLe AaHHOTrO PyKOBOACTBA yKa3saH
MOAHBI NepeyeHb aBTOPMN30BAHHbLIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
IKEA 1 cooTBeTcTBYIOLME TeflepOHHbIE HOMepa B
pasINYHbIX CTPaHax.
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PYCCKNI

Coaep>xaHue

CBefeHus No TexHMKe 6e30MmacHoCTr
YKa3aHus no 6e3onacHoCTn
YcTaHoBKa

MoakntoYeHVe K 31eKTpoceTn
OnwucaHne npnbopa

ExxeaHEeBHOE UCMO/Ib30BaHMe
MHAyKUMOHHas KoH$opKa ¢
NOACTPaVBAOLLNMCS Pa3Mepom
Tabnuua npuroToBaeHms

I'IpaBo Ha N3MEHEHUA COXPaHAETCA.

10
10
12
17

21

Bbibop noaxogsLuer nocyapl
YXoA4 1 ouncTka

Mownck n yctpaHeHne
HeuncnpaBHoCTen

TexHn4yeckme gaHHble
SHepreTunyeckas 3¢PeKTUBHOCTb
OXPAHA OKPYXXAHOLLIEM CPE/bI
FTAPAHTNA IKEA

A\ CBepeHUs No TeXHUKe 6e3onacHoCTU

22
23
24

28
29
30
31

Mepes yCTaHOBKOW 1 3KCnAyaTaumen npmbopa BHUMATENbHO

03HaKOMbTeCb C JaHHOW UHCTPYKUMen. [pon3soanTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl/yLLEep6, NofyyYeHHble/
Bbl3BaHHble HENPAaBU/IbHOW YCTaHOBKOW U 3KCryaTaumen.

Ob6s3aTenbHO XpaHUTe AaHHYI MHCTPYKLMIO BMeCTe C
NpM6OPOM ANS NCMONB30BaHUSA B ByayLLeM.

be3onacHOCTb AGTEVI n nny C orpdHNYeHHbIMA

BO3MOXXHOCTAMMU

- [laHHbI NPN60P MOXET 3KCMyaTUPOBaTbLCA AeTbMU, eCNu
X BO3PACT NpeBbILLaeT 8 neT, U ALaMU C OrpaHNYeHHbIMY
dr3nYeCcKMMN, CEHCOPHBIMWU UV YMCTBEHHBIMY
CNOCOBHOCTAMM 1 C HEJOCTAaTOUHbIM OMbITOM WK
3HaHUSAMW TOJIBKO MPU YCIOBUN HAXOXAEHNS MOJ,
NPUCMOTPOM /INLLA, OTBEYAKOLLEro 3a X 6€30MNacHOCTb, UK
nocsie NosyyYeHns COOTBETCTBYHOLLMX NHCTPYKLINIA,
NO3BOJIAOLLMX UM 6e30MacHO 3KCMyaTUpoBaTh
3neKTponpubop 1 AaroLwmx UM NpeacTaBieHmne o6
OMacHOCTW, COMPSAXEHHOW C ero aKkcnayatayuen.

- [eTam B Bo3pacTe OT 3 A0 8 /1eT, a Takxe nuam C ApKo

BblpaXeHHbIMW 1 KOMMNNEKCHbIMW HapyLlleHNAMN 340Pp0BbA
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3anpeLlaeTcs HaXo4MUTbLCA PAAOM C NPMBOPOM, eC/Iv TONBKO
3a HUMM He obecrneymBaeTcsd NOCTOSAHHbI HaA30p.

AeTtam mnague 3 neT 3anpeLlaeTcs HaXo4UTbCA PAAOM C
npMbopoM, ecn TONBKO 3a HUMK He obecneyrBaeTcs
NOCTOSAHHbIN HAA30P B3POC/bIX.

He no3sonsinTe getsam nrpatb ¢ Npnbopom.

XpaHuTe BCe yNnakoBOYHble MaTepurabl BHE JOCAraeMoCTu
AeTen N yTUAN3nNpynTe Nx Hagaexatim obpasom.

He noanyckainte geter 1 JOMALLHUX XXMBOTHbIX K Mpubopy,
Korga oH paboTtaeT nauv ocTbiBaeT. loCcTynHble 4151 KOHTAKTa
4YaCTU MOTYT CU/IbHO HarpeBaTbCs BO BPeMS 3KCryaTaLun.
Ecnm npmnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3aLUNThI AeTel, ero
cnefyeT BKIKOUYNTD.

OuucTKa 1 JOCTYNMHOE NoJ/Ib30BaTe/Nlo TeXHNYeckoe
o6cny>KmBaHmMe NpMbopa He JOMKHO MPOUN3BOAUNTLCS
AeTbMU 6e3 npucmoTpa.

O6wure npaBuia TEXHNKN 6e30MacHOCTU

BHVMAHWE: Mpunbop v ero AoCTynHble AN KOHTAKTa YacTu
CUIbHO HarpeBaKTCA BO BpeMsa 3KcrnayaTauun. byaste
OCTOPOXHbI 1 HE NpUKacanTecb K HarpeBaTe/lbHbIM
3/IeMeHTaM.

He skcnnyatmpyinte AaHHbIA NpMO0P C MOMOLLbIO BHELLHEro
TariMepa N oTAeNbHOW CUCTEMbI ANCTAHLIMOHHOIO
ynpasneHus.

BHVMAHWE: OctaBneHne Ha BapO4YHOM NMOBEPXHOCTU
NPOAYKTOB, FOTOBALLMXCA HA XXNPE UM Macne, MOXeT
npeaAcTaBAATb OMNACHOCTb U MPUBECTU K MOoXapy.

HW B KOEM CJTYYAE He nbiTaTeCb 3a11Tb N1amMs BOAOW;
BMECTO 3TOr0 BbIKNOUUTE NPUBOP 1 HaKpowTe niams,
HanpuMep, KPbILLIKOW U1 NPOTUBOMOXAPHbLIM OZEAIOM.
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NPEAYNPEXAEHWE: xoa npurotoBneHmns TpebyeT Hag3o0pa.
MNpn Manom BpeMeHU NPUroTOB/IEHUS HAaA30P AO/IKEH bbIThb
NOCTOSAHHbIM.

BHVMAHWE: OnacHOCTb BO3ropaHus: He NCMONb3ynTe
BapOUYHble MOBEPXHOCTU ANS XPaHEHUS KaKNX-N11bo
npeamMeToB.

He cnepyeT knacTb Ha BapOYHYHO MOBEPXHOCTb
MeTananyeckme npeamMmeTbl, Takme Kak HOXK, BUIKIN, TOKKU
N KPbILWKW, TaK KAK OHW MOTYT HarpeTbCs.

He skcnnyatmpyiite npnbop J0 ero ycTaHOBKW B Mebenb, B
KOTOPYH OH J0JIXeH ObITb BCTPOEH.

OTkNtoYanTe NpMBOP OT 3/1IeKTPOCETU Nepes ero
npoduaakTNYecKnM 06CyXXBaHVEM.

He ncnonb3yinte napoouncTutenu aas o4NCTKU npubopa.
MNocne ncnonb30BaHUS BbIK/IHOUNTE KOHPOPKY ee PyuKow
ynpaB/eHNsa 1 He nonaranTecb Ha AaTUMK OBHapy>XeHUs
nocyapl.

Mpn 06Hapy>XeHUN TPELLUMH Ha CTeKIoKepaMunyeckom
NOBEPXHOCTU WU NPU ee pacTpeckMBaHUN BbIK/IHOUNTE
npubop 1 oTCcoeanHUTE ero OT CeTU 3neKTponuTaHmna. Ecnn
NpM60op NOAKAKOYEH HAaNPAMYHO MPY NOMOLLM KNeMMHOMN
KONOAKW, U3BNEKUTE MIaBKUIA NpefoXpaHnTe b, YTOObI
OoTCOeAVHUTb NPMB0OpP OT ceTu. B ntobom cnyyae obpatmTech
B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEeHTp.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nMTaHUsa BO n3bexaHune
HeCc4YaCTHOro C/lyyas OH AOJ/KeH 6bITb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, AaBTOPN3OBAHHBLIM CEPBUCHBLIM LLeHTPOM
AN CNeumanncToM C paBHO3HAYHOM KBanudukaumen.
BHVMAHWE: Vicnonb3yiTe TONbKO 3aLLMTy BAPO4YHON
NOBEPXHOCTN, KOTOpPas bblna pa3paboTaHa N3rotToBUTeEM
npmnbopa Ans NPUroToBaeHUa NULLKY, 0603HaYeHa
N3roToBUTENEM NPUBOPA B UHCTPYKLNAX B KavecTBe
NPUroAHOW AN NCMONBb30BAaHWSA C AAaHHBIM Nprbopom, 1nbo
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BCTPOEHa B Npubop. Mcnonb3oBaHMe HeHaa/1exallel
33Tl MOXET CTaTb MPUYMHON HECHACTHOIO Cy4asi.

YKasaHuA no 6e3onacHOCTU

YcTtaHoOBKa

A BHVUMAHMUE! Mpu6op gomkeH
YCTaHaBINBaTbCA TO/IbKO
YNONHOMOYEHHbIM
cneynanncTom no yctaHoBkKe.

@ Cnegyiite NPUIOXEHHOA K
npu6opy VHCTpyKLmm no
MOHTaxy.

* YpanuTe BCO yNnakoBKy.

* He yctaHaBnuBaiiTe 1 He NoAKYaiTe
npuéop, MeKLLIMIA NoBpeXAeHNs.

+ ObecneysTe HaNNYME MUHUMANBHO
JOMYCTVIMbIX 3a30POB MeXJy COCeAHNMMN
npuéopamu 1 NnpeagMmeTamm Mebenn.

* Hukoraa He 3a6bbiBaliTe 0 Mepax
NpeAoCTOPOXHOCTA NP ero
nepemMeLLeHnI: Nprubop nMeeT 60bLLON
BeC. Bceraa ncnonb3yiiTte 3alyTHbIE
nepyaTku 1 3aKpbITyto 06yBb.

+ TMOBEPXHOCTM CPE30B CTONELUHNLLbI
Heo6X0AMMO MOKPbITb rePMETNKOM BO
n3bexaHue nx pasbyxaHus nog
BO3/elicTBMEM BRaru.

+ 3almTnTe AHULLE Npubopa oT napa u
Braru.

* He ycTraHaBnuBariTe nprnbop Bo3ne
ABepel v nog okHaMu. 3To NO3BOAUT
n36exaTb NageHuns c Nprubopa KyXoHHOW
nocyAbl MNPV OTKPbIBAHWN ABEPY NN
OKHa.

* [lo3aboTbTeCb 0 TOM, UTO6bI MO,
BapOYHOI NaHesbto 6bI10 A0CTAaTOUHO
MecTa AN LMPKYNSLMn Bo3ayxa.

+  [Ho npubopa cuibLHO HarpesaeTcs. Ecam
NpnBOpP YCTaHOBNEH HAZ BbIABUXHBLIMM
ALWMKaMu, 06s3aTeNlbHO pasMecTuTe Mnog,
HVM noxapo6e3onacHyto
pasAenuTenbHYH NPOKNaAKy ANs
npeAoTBpaLLeHs JoCTyna K npruéopy
CHU3Y.

TpaHCNOPTUPOBKa U XpaHeHne

W3penvie cnegyeT TpaHCNOPTUPOBaTL B
OpUrMHaNbHOW ynakoBke 1 B
rOPM30HTasIbHOM MONOXEHN.

Bo Bpemsi TpaHCNOPTMPOBKM 1 XpaHEHMUA
n3genve AoMKHO bbITb 3aLMLLEHO OT
BO3/eNCTBNA aTMOCPEPHbIX YCN0BUI 1
MexaHNYecKnX NoBpexXAeHWIA.
M3penvsa AomKHbI XpPaHUTLCS B
ynakoBaHHOM Buje B 060rpeBaemMbix
nomeLleHnsa Npu TemMnepaType oT NC
5°C go natoc 40°C.

MNopaknioyeHwne K 3n1eKTpoceTn

BHUMAHME! CyLuecTByeT puck
rnoxapa v nopaxeHus
3N1eKTPUYECKNM TOKOM.

Bce anekTpuryeckme NoakIoyeHNs
LOMIKHBI MPON3BOANTLCS
YMOJIHOMOYEHHbIM CMeLnaancTom no
yCTaHOBKeE.

Mprbop foNxKeH 6bITh 3a3eMI1eH.

Mepey BbINONHEHMEM KaKUX-T1MBO
onepauuii No YncTke npnbopa Uam nNo
yX0Zy 3a HVM ero cnegyeT OTKIUNTb OT
CeTV aNeKTPONUTaHWS.

Y6eanTeck, UTO NapamMeTpbl, ykazaHHble
Ha Tabnnuke ¢ TeXHNYECKUMN AaHHbBIMNA,
COOTBETCTBYIOT XapaKTepuCcTUKam
31eKTpOCeTU.

Y6eanTeck B MPaBUIbHOCTYN YCTAHOBKM
npubopa. HennoTHo 3aprKCUPOBaHHBIIA
CeTeBOW LLHYP UAW BW/Ka (€C/v 3TO
NPYMeHNMO K AaHHOMY npunéopy),
KOTOpast HeMIOTHO AePXMNTCS B po3eTke,
MOXET MPUBECTY K NMeperpeBy KOHTAKTOB.
Mcnonb3yriTe COOTBETCTBYOLLNIA
31eKTpoceTeBO Kabesb.

He ponyckarite cnyTbiBaHNA
3/1eKTPONpPOBO/OB.

Mo3aboTbTeck 06 yCTaHOBKe 3alLUThl OT
MopaXKeHWs 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.
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+ CeTeBOW LUHYpP He JOIXKEH BObITb TYro
HaTAHYT.

+ [pwn nogkntoveHnn Npmnbopa K poseTkam,
pacrnosioXeHHbIM Ha 6/1M3KOM OT Hero
paccTtosHuK, ybeanTechk, YTO ceTeBOl
LLIHYP VAW BU/KA (€CNN 3TO MPUMEHUMO K
JaHHOMY Nprbopy) He KacaeTcs ropsyero
npubopa unu ropsiyeri Nocyabl.

* He ncnonb3yrite TPOUHUKK U
YAHUTENN.

+ Cnepute 3a TeM, UTO6bI He MOBPeAUTb
BUWJIKY (€C/I1 3TO MPUMEHMMO K JaHHOMY
npubopy) 1 ceTeBoit Kabenb. [1ns 3aMeHbI
ceTeBOro kabens obpatmtech B
aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIV LLIeHTP 1N
K 3N1eKTPUKY.

+ [leTann, 3awmiiatoLLe TokoBeayLme
VIV N30/IMPOBaHHbIe YacTu Npubopa,
[OJKHbI BbITh 3aKperieHbl Tak, YTobbl NX
6bI710 HEBO3MOXHO YAANUTbL 6e3
cneumanbHbIX MHCTPYMEHTOB.

+ BcTaBnsaiiTe BUAKy ceTeBOro Kabens B
pO3eTKy TONBKO MO OKOHYaHUN
yCTaHOBKM npubopa. Ybegmteck, 4To
nocne ycTaHOBKM Nprnbopa K Buske
3N1eKTPONUTaHNA MMeeTCs CBOBOAHbIN
JoCTyn.

+ He noakntouarite npnbop K posetke
3N1eKTPONUTaHNA, €CN OHa M10X0
3aKpernJieHa Uan ecnu BUIKa HernaoTHO
BXOAUT B PO3€TKY.

+ [lna oTkntoueHVs nprubopa ot
3M1eKTPOCeTU He TAHUTe 3a Kabesb
anekTponuTaHus. Bceraa 6eputeck 3a
camy BUJIKY.

+ CnepyeT ncnonb3oBaTb MNOAXOAALLME
pasMblKatoLLye yCTpoCTBa:
npefoxpaHUTeNbHble aBTOMaTn4eckme
BbIK/IlOUATeNV, NIaBKu1e NpeAoxpaHnTenn
(pe3bboBble NnaBKre NpejoXpaHUTeN
cneAyeT BbIKPYUMBaTb U3 rHe3za),
aBTOMaThbl 3aLLUMThbl OT TOKa YTeUKMN U
nyckatenu.

+ [purbop gomkeH bbITb MOAKIHYEH K
3/1eKTPOCeTN Yepes yCTPONCTBO ANS
N30/1ALMM, MO3BONAIOLLEE OTCORANHATL
OT CeTV BCe KOHTaKTbl. YCTPOMCTBO ANs
N301ALMM JOMKHO obecneunBaTh 3a30p
MeXAy Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamMm He
MeHee 3 MM.

Ncnonb3oBaHue

/\ BHVIMAHME! CyuiectyeT puck

TPaBMbl, OXKOTOB U NMopa>xeHnd
SNEeKTPNYECKNM TOKOM.

Mepey NepBbIM MCMOb30BaHNEM
yAanuTe BCHO YNakKoBKY, Hak/1eKn u
3aLLUMTHYIO NIEHKY (€C/IN OHa MMeeTcs).
JaHHbIV Nprbop NpejHa3Ha4eH TobKo
AN 6bITOBOrO MPUIMEHEHKS.

He BHOCUTE M3MEHEeHNS B KOHCTPYKLMIO
JaHHoro npubopa.

YpocToBepbTeCh, UTO BEHTUAALMOHHbIE
OTBepCTUSA He 3aKpbITbl.

Bo Bpemsi paboTbl npubopa He
ocTaBnalTe ero 6e3 npucmoTpa.

Mocne KaXAoro NCrnosib30BaHMA
BbIK/ItOYaiTe KOHPOPKMU.

He nonaraiitecb Ha AeTeKTOp HanMums
nocyapil.

He knagnTe Ha KOHPOPKM CTONOBLIE
npubopbl NN KPbILLKN KacTprob. OHM
MOTYT CUJIbHO HarpeTbCs.

Mpu ncnonb3oBaHWKM Npubopa He
KacaiTecb ero MOKpbIMU pyKkaMu; He
KacaTecb Nnpnbopa, ecn Ha Hero
ronana BoAa.

He ncnone3yiite npubop B KayecTse
CTONELUHNLbI AW NOACTaBKMN AN1A KaKUX-
6o npesmeToB.

B cnyyae o6pa3oBaHusa Ha npubope
TpeLVH HeMeAeHHO OTK/IUNTE ero oT
CeTV 3neKTPoNmUTaHns. 3To MO3BOAUT
npefoTBPaTUTL MOpaXxeHme
3N1eKTPUYECKNM TOKOM.

Monb3oBaTenu ¢ UMMIAHTUPOBAHHbLIMN
KapAVOCTUMYNATOPAMM He JOMKHbI
npunbanxaTtbcs kK paboTatoLemMy npuéopy
C IHAYKLMOHHBIMW KOH$OpKaMu 6amxe
yem Ha 30 cm.

MowmelleHVe NpoAyKTOB B ropsiyee Maci1o
MOXET MPUBECTM K ero pasbpbi3rmBaHuIo.

BHUMAHME! CyuiecTtByeT
0MacHOCTb BO3ropaHuns nam
B3pblIBa.

Mpw HarpeBse X1pbl 1 Macaa MoryT
BblJeNSTb JIEFKOBOCM/IaMeHsIoLLVEecs
napsbl. He gonyckaiite npucyTcTBus
OTKPbITOrO NAaMeHU 1 HarpeTbixX
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npeAMEeTOoB NpU NCMOb30BaHNN S
NMPUroTOB/IEHVS XMNPOB 1 Macer.

+ O6pasyemble CUILHO HarpeTbiM Mac/oM
napbl MOTyT NpYIBeCTU
CaMOomnpov3BO/ILHOMY BO3rOPaHuIo.

*  Mcnonb3oBaHHOE Mac/o MOXeT
cozepXaTb 0CTaTKM MPOAYKTOB, YTO
MOXEeT MPUBECTU K ero BO3ropaHuio npu
6osiee HM3KMX TeMmepaTypax no
CPaBHEHWIO C MaC/IOM, KOTOpoe
MCMo/b3yeTcs B NepBbI pas.

* He nomelyalite Ha Npr6op, PSAOM C HUM
WA BHYTPb HEro
NIerkoBoCrIaMeHsoLLMecs BeLLecTsa uan
N3AeNns, MponmTaHHble
NerkoBOCIaMEHS FOLLUMUCS
BeLLecTBaMu.

/\ BHVIMAHWUE! CywiecTsyeT puck

nospexzeHns npubopa.

* He cTaBbTe Ha NaHenb ynpasaeHus
ropsivyto KyXOHHYH0 Nnocyay.

* He knaanTte Ha CTEKNSHHYIO MOBEPXHOCTb
BapOYHOM MOBEPXHOCTN ropsume
KPbILLUKW CKOBOPOA,

* He nossonAnTe XMAKOCTN MOAHOCTLIO
BbIKMNATb 13 NOCYAbI.

* He gonyckarite nageHns Ha NOBEPXHOCTb
npunbopa Kaknx-nmbo npesmMeTos Unn
KYXOHHOV NOCyAbl. 9TO MOXET MPUBECTU K
ee NnoBpexeHuIo.

* He Bk/itoyarite KOHGOPKM 6e3 KyXOHHO
nocyAbl UK C NYCTOM KyXOHHOV MOCYZOM.

* He knagunte Ha Npnbop antoMUHNEBYHO
donbry.

*  CTekNIsAHHY/CTeKI10KepaMnyeckyo
NMoOBEPXHOCTb MOXHO nouapanaTb,
nepejsuras no Hemy YyryHHyo namn
aNtOMUHMEBYHO NOCYAY, a Takxe nocyay ¢
nospexzaeHHbIM JHOM. Mpn
nepemMeLLeHN NoJ06HbIX NpesMeToB
o6sa3aTeNIbHO NoAHUMaVITe NX C
BapOYHOW MOBEPXHOCTN.

+  [laHHbIN Nprbop NpegHa3Ha4veH TONbKO
ANS NPUroToBAeHNs N, Ero He
cnefyeT UCNOJb30BaTh B APYruX Lensx,
Hanpumep, 419 o6orpesa NOMeLLEHUIA.

yxoa v unctka

Bo n36exaHune noBpexaeHns NoKpbITUSA
npréopa NPon3BOANTE ero PerynsipHyo
OYMCTKY.

Mepes KaXAOV OYMNCTKOV BbIK/tOYaliTe
npuoéop 1 jaBariTe emy OCTbITb.

He ncnone3yite ana ounctkn npmubopa
rnoZasaemyto Mog AaBfieHnem BOAy Uan
nap.

MpoTuparite NpM6OP MATKOM BAAXXHOM
TPSANKOWN. Vicnonb3ylite TONbKO
HelTpanbHble MotoLLMe cpeacTBa. He
MCNoNb3yliTe abpasnBHbIe CPeACTBa,
abpasvBHble rybku, pacTBopuTenn Nnmn
MeTannn4yeckmne npeameTsi.

CepBuc

[Jns pemoHTa npnbopa obpatmTecs B
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LEHTP.
Mcnonb3yiiTe ToNbKOo OpUrMHaibHble
3anacHble YacTu.

O namnax BHYTpY Npubopa v namnax,
npozaBaemMbIX OTAeNbHO B KayecTse
3anacHbIX YacTeli: AaHHble Namnbl
paccumTaHbl Ha paboTy B ObITOBbLIX
npréopax B UCKNHOUNTENBHO CIOXKHbBIX
TemnepaTypHbIX, BU6PALIMOHHbIX 1
BNIAXKHOCTHbIX YCNOBUSX UAN
npeAHasHaudeHbl 415 nepejayn
nH$opMaL MM 0 paboyem COCTOAHNM
npuéopa. OHW He NpeAHa3HaYeHbl 415
1CNonb30BaHWs B APYrvx Npnéopax u He
MOAXOAAT /19 OCBeLLEeHNs 6bITOBbIX
MOMELLLEHNIA.

YTnnusauusa

/\ BHVMAHME! Cyujecteyet

OMaCHOCTb TPpaBMbl N yAYLIbA.

Ansa nonyveHns MHPopmMaL MM O TOM, Kak
HaANeXUT yTUAN3MPOBaTb AaHHbIN
npubop, obpatnTecb B MeCTHble
MYyHMLMNabHbIE OpraHbl BAacTW.
OTkNtoYMTe NPUBOP OT CeTn
371eKTponuTaHms.

ObpexbTe Kabesb 3NeKTPONUTaHNS Kak
MOXHO 611>Ke K npnbopy 1
yTUAN3MpPYViTe ero.
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YcTaHOBKa

O6uas nHpopmaums

©

B npoLiecce ycTaHOBKM
cobntogarite 3aKoHbI,
pacriopsieHus, NpeAnmncaHnsa n
HOPMbI (TPE6OBaHNS TEXHWUKN
3NeKkTpobe3onacHoCTY, Npasuaa
1 MOpPAAOK YTUAN3ALUA U T.4.),
JelicTByloLLMe B CTPaHe, Ha
TeppuTOpUn KOTOpoW byaeT
1Cronb30BaThcst Npubop.

+ TMozpobHble ykasaHMs Mo yCTaHOBKe
npuBeAeHbl B MHCTPYKLMK MO c6opKe.

Moakno4yeHve K aNeKTpoceTun

A

A

BHUMAHWE! Cm. rnaBbl,
cogepxatune CeegeHns No
TexHuke 6e30nacHoOCTI.

BHUMAHMWE! Bce snekTpnyeckme
MOAKOYEHNS [OMDKHBI
MPOn3BOANTBLCA
YNONHOMOYEHHbIM
creynanncTom no ycTaHoBKe.

10

min.
b 28 mm

min.
5 mm

Ecnv nog Bapo4HOW NaHenbto He CTOUT
ZyxoBoW wKad, BCTaBbTe Noj npubéop
pasAenunTeNbHyH NnaHeb B COOTBETCTBUM
C IHCTpYKLMe no cbopke.

MpoCcTpaHCTBO MexXAy NP1GopoM r
cTonelwHNLEel HeNb3s 3amnoNHATb
CUINKOHOBOW repMeTu3VpyoLLIeit
MaccoiA.

MopKnoveHme K a1eKTpoceTn

Mpexae 4YeM noaxntoHaTb Nprbop K
31eKTPOCeT, NPOBepbTE, COOTBETCTBYET
NN HOMUHaNbHOE HamnpsKeHue,
npuBeAeHHoe Ha Tabanyke ¢
TEXHNYECKMMU JaHHbIMUY, HaMpPsKeHWIo
nuTatoLLeri anekTpoceTn. Tabnmyka c
TEeXHNYECKMMU JaHHbIMY PacnooxeHa
Ha HXXHe YacT Kopryca BapoyHoUi
NMOBEPXHOCTU.
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* I'Ipmp,ep)KVlBaVlTecn; CXeMbl NOAKTHYEHNA

(OHa pacnosioxxeHa Ha HYKHEeW
NOBEPXHOCTU KOPMyCa BapOYHOW
naHenu).

+ [NpvMeHsiTe TONIbKO OpUrHaNbHblEe
3anacHble YacT U3 cNy>K6bl MOCTaBKU
3anyacren.

+ [pubop noctaBnsieTcs 6e3 ceTeBOro
kabens. MprobpeTnTe NOAXOAALL NI
kabenb y cnewLman3npoBaHHOro
npogasua. B cnyyae ogHodpasHoro nnm
ZByx$asHOro NoAkIYeHns cnegyet
1ncnonb3oBaTb kabenb NUTaHUS,
paccuMTaHHbIA Ha PaboTy Kak MUHUMYM
npu 70°C. JonyckaeTca Ncnosib3oBaTb
Kabenb TONbKO C KOHLLEBBIMU MM/Ib3aMU.
B cooTBeTcTBUM cO cTaHgapTamu [EC ana
0AHOba3HOro NOAKIYEHS

Cxema noakso4yeHus

400V 2N ~

220V-240V~:
220V-240V~

L1L2

NCrnonb3ynTe: Kabenb NUTaHns 3 x 4 Mm?,

a Ana AByx$asHOro NoAKIYEHUS —
Kabesib nuTaHus 4 x 2,5 MM Mpocum B
nepsyto ovepe/b PyKOBOACTBOBATLCA
Tpe6oBaHNAMMU, NMPUHATEIMU UIMEHHO B
Ballen cTpaHe.

+ B oanekTponpoBojke HEO6XOAMMO

npeaycMoTpeTb YCTPOVCTBO OTK/IHOUEHUS.

* [logkntoyeHne N coeanHeHUs SOMKHbI
6bITb BbINMOMIHEHbI TaK, KAk MOKa3aHO Ha
cXemMe nogknryeHua.

. I'Iposo,a, 3a3eMieHnda NogKnr4YaeTca K
K/IeEMME U AOJIKEH 6bITb ANVHHEee
TOKOBeAyL X MpoBOAOB.

. 3aern|/|Te COG,CI,I/IHVITe)'IbeIVI Kabenb
3aKMMOM XOMYTOM WJIN XOMYTOM.

220V-240V 1N~

220V-240V~:

A

X

@ BcraBbTe nepemMbIYKkn [E MeXxagy CaMmope3amMy Kak rnokasaHo Ha pUCyHKe.

MozkMtoUeHVe 3n1eKTponuTaHus K 1 dasam

L N &
S S

MoAakntoueHme Mo LBeTam:
XenTbiln / 3eneHbli

N CyHWIA

MogKkntoueHne snekTponnTaHns kK 2 pasam

L1L2L3 N ©

Q& pp

MoakntoueHe Mo LBeTaMm:
XKenTbin / 3eneHbli

N CyHWn
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nO,D,K!'IPOLIeHI/Ie SN1EKTPONMUTaHNA K1 ¢a3a|v| HOAKHIOHEHI/IG SNEeKTPpoOnnTaHuA K 2 ¢a3a|v|

L YepHbIli nan KopnuHesbln L1 YepHbIli
L2 KopunuHesblii

BUHTbI KIEMMHOVi KONOAKM KOpOTKOe BpeMs BK/IOUMTE KaXKAyHo

LOMKHbBI BbIT HAAEXHO KOHPOPKY Ha MaKCMMabHYH MOLLIHOCTb.

3aTAHYThI!

y Ecnm nocne nepBoro BKIOUYEHUS

Mocne NoAkNOYeHVs BApOUHOL NaHenm K Bapo4HOW NaHenn Ha Ancnnee
ceTu aneKTponuTaHus ybeanTech, YTo BCe MOSIBUTCS CIMBOJT nn (E8),
KOHpOPKM roToBbI K 3KCMTyaTaLuu. cMm. «[lonck 1 ycTpaHeHmne
MocTaBbTe Ha BapOUHYIO NaHe b KacTPHOJIO HencnpaBHOCTEN».

C HEKOTOPbIM KO/IMYECTBOM BOAbI N Ha

®©

OnucaHwve npubopa

¢yHKLI,I/IOHal1beIe 3/1IeMEeHTbI BapOHHOﬁ naHenun

OauvHapHas koHdopka (210 mm) 2300 BT;

: B pexumMe Booster - 3200 Bt

1 ‘ ! OpuHapHas koHdopKa (180 x 210 Mm)

,,,,, 2300 BT; B pexxnme Booster - 3200 BT

OgpunHapHas koHdopka (180 x 210 Mm)

} 2300 BT; B pexxume Booster - 3200 Bt
I —H MaHenb ynpasneHns
Lo . 1 KoHpopKa ¢ MoACTpanBatoLLmMMCs
é é pa3MepoM (440 x 220 MM), B pexume
Booster — 3600 BT



PYCCKUI

13

¢YHKLU/IOHaJ1beIe 3JIeMeHTbIl NaHeNnwn ynpasJieHnsa

l2f3lals
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@ BknroyeHme nnu BblikaoUYeHne E E BkntoueHne n BbikntoyeHue Bridge.
%V@opa. 0] |l Brnrouenne Maysa.

BkntoueHue 1 BbiKOYeHNEe m BOOST Bu/iouene Booster.

Bnoknposka / 3awnTa ot getein / Pexum

OUNCTKN.

YctaHoBKa MoLHocTY Harpesa: 0-9.

B8 Brntouenie u BbIktOUEHYE PeuenTbl. 9 Bei6op ¢yHkumi Taimep.

4] HEO MepekntoveHne Mexay pexnmamm +/— yeennuenme yMeHbLUeHne
Multi-Flexi. BpEMEeHU.
OTOob6paxeHne ypoBHS MOLLIHOCTW. OTobpaxkeHne ypoBHS MOLLHOCTU

B Oro6paxerue koHPOPKM, AN KOTOPOI

KOHq)OpKI/I c noacTpanBaroLLMMCcA

YCTaHOB/IEH TaliMep. pasmepom.
[vcnneii Taiimepa: oT 00 40 99 MUHYT.
Avcnnen ypoBHS MOLLHOCTU
Avcnnei OonucaHue

n
L

KoHdopka BbIK/HOYEHA.

DEE

KoHdopka paboTtaeTt

(]

BbinonHseTca MNaysa.

BbinonHsaeTtcs Booster.

+4ncno

Bo3HuKkNa HencnpaBHOCTb. CM. «[OUCK 1 yCTPaHEHNE HencnpaBHOC-
Teh».

KoH¢popka eLLe He ocTbisia (OCTaTouHOE Tenno).

!

PaboTaeT Bnokunposka / 3awmTa ot geTeld / PeXrM 04nCTKN.
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Avicnnei

OonucaHue

Ha koH$OopKe HaxoANTCs HEMOAXOASALLAS NOCYAA, NN OHA CAULLKOM
Mara, WA NocyAbl BOO6LLE HeT.

8

BbinonHsieTcss ABTOMaTM4Yeckoe BblK/IFoUeHMe.

(),0-),07

BbI6bpaH pexum PeuenTbl.

MHpuKaumsa octaTouyHoro tenna

A BHMMAHMUE! CyuiecteyeT
OMacHoOCTb OXora M3-3a
ocTtaToyHoro Tennal Ansa
OCTbIBaHWsi KOHPOPOK Nocne
BbIK/HOYEHNA Nprubopa TpebyeTtcs
HekoTopoe BpeMms. CneguTe 3a
VIHAMKATOPOM OCTaTOYHOro Ternna

(H],
E>xegHeBHOE Ucnosib3o0BaHue

@ BkntioueHwue / BbiIKNKOYEHME

KocHuTech @ Ha 1 ceKyHzay, 4TOobbI
BK/TIIOYUTb UIN BbIK/IIOYUTL NpUbop.

ABTOMaTM4ecKoe BbiK/IlOUEeHUEe

I1pV|60p BbIK/1lOHaeTCcA aBTOMaTU4YeCcku,
ecnv:

*  BbIK/IIOYEHbI BCe KOHGOPKMN.

* He yCTaHOBJIeH yPOBEHb MOLLHOCTY
nocse BKAOYeHNS Nprnbopa.

*  Nt060l CUMBOJ HAaKPbIT KakUM-11M60
npesMeToM (NocyzoM, TPAMNKOW U T.N.) B
TeyeHwue 6onee, yem nprmMepHo 10
CeKyHA.

* KOHQOpKa He bblna BbIK/IOYEHa Yepes
onpejeneHHoe BpeMsl, He bbl1 U3MeHeH
YpOBeHb MOLLHOCTW MW Npoun3oLLen
neperpes (Hanpumep, Npu BbIKUNAHWUK
BCel XNAKOCTM 13 nocyApl). Mpu 3ToM

3aropuTcs CUMBON Gl Mpexae vem
CHOBa No0Nb30BaTbCs KOHPOPKO,

HEOGXOAI/IMO YCTaHOBUTb €€ Ha .

MCHOﬂbSyIZTe OCTaTo4HOe Tenao Ansa
pacTanamBaHna NPoAyKTOB U NOoALEPXKAHNA

61104 B ropsiyemM COCTOSTHUN.

YpoBeHb MOLLIHOCTU

ABTOMAaTMUeECKOE
BbIKJIlOUEHMe Yepes

JO-@ 6 uaca
(3).(4] 5 uaca
4 vaca
(6).(5) 1.5 vaca

®©

Ecnn ncnon b3yeTcda HernpurogHasa

nocyaa, Ha gucnjee 3aropaetca

, 1 yepes 2 MUHYTbI UHANKATOP
COOTBETCTBYHOLLEN KOHGOPKN

racHer.

PerynvpoBka ypoBHSl MOLLHOCTU

KocHuTecb HE06X0AMMOro YPOBHS Ha

cenekTope MoLHOCTIK.

Mpn HeobxoAMMOCTHU

€ro MOXHO OTKOPPeKTMPOBaTh,
NMPUKOCHYBLUWCb NpaBee Uau nesee. He
oTnyckarite, noka He BblbepuTte
HEeOo6X0AMMbIA YPOBEHb MOLLIHOCTU.
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0 BOOST

/

L4

Wcnonb3oBaHue pyHKUMM Booster

®YHKLKS NOBbILLEHHOM MOLLHOCTN Booster
YCUNIVIBAET HarpeB Ha MHAYKLIMOHHBIX

KoHdopkax. KocHuTecb BOOST, uro6wi
BK/IOUNTB 3TY GYHKLIMIO; MPY 3TOM Ha

Aucnnee nosiBUTCS (7). no ncreuennu ve
6os1ee 10 MVHYT MHAYKLVOHHbIE KOHPOPKM
aBTOMAaTUYeCKM BO3BPALLAIOTCS K YPOBHIO

MOLLHOCTU .
®PyHKUUA Bridge

DYHKLMSA CNYXUT 4151 06 beAMHEHNS ABYX
npaBbIX KOHGOPOK, B pe3y/bTaTe Yero oHU
paboTatoT Kak oAHa KoHdopka. CHavana
cnesyeT yCTaHOBUTb YPOBEHb MOLLHOCTU
OAHOW 13 KOHGOPOK.

-
NS BKIKOUEHWS 3TOV GYHKLMN KOCHWTECH WL,

[Jnsi BbIGOpa UMM 3MEHEHWSI HACTPOIKN
MOLLIHOCTM KOCHUTECH OJHOI0 13 CMBOJIOB.

-
[nsi BLIK/THOUEHNS GYHKLMN KOCHUTECh i,

Tenepb KoH$oOpKM ByayT paboTaTb
He3aBVCMMO APYr OT Apyra.

@ UcnonbzoBaHne Taiimepa

KocHuTecb @ HECKO/IbKO pas, noka He
3aMuraeT NHanKaTop HEOGXOAVIMOI‘/JI

nn
oI
KoHdopKKn. Hanpumep, ans
nepejHel NpaBoi KOHPOPKMU.
= O 9 "
0 BOOST :l
u u u
o BOOST P @ +
p.A
7

KocHuTecb nons + nAn ~ Talimepa, YTobbI
3a4aTtb Bpemsi oT 00 A0 99 MuHyT. Korga

15

VHAMKATOP KOHPOPKMN HauMHaeT M1ratb
MeANleHHee, 3amnyckaeTcs 06paTHbIA oTcueT
BpeMeHW. 3agaliTe HyXHbIli ypOBEeHb
MOLLJHOCTU.

Ecnn ypoBeHb MOLLHOCTM YCTaHOB/EH 1
3aZlaHHOe BpeMs UCTeKN0, BblAaeTcs
3BYKOBOV curHan, muraet 00 1 koHpopka
BblkNtoYaeTcs. Ecam koHdopka He
NCMoNb3yeTcs 1 3ajaHHOe Bpems NCTEKO,
BblZaeTcs 3ByKOBOW curHan n muraet 00.

Kocrurecs @ ANA OTKNOYEHUS GYHKLMN
AN BbI6pPaHHOV KOHGOPKW; MHANKATOP 3TOW
KOHGOPKM HaUHET MUraTb bbiCcTpee.

KocHuTecb —, 1 HauYHeTCcst 06paTHbIN
oTcyeT BpemeHu Ao 00. MiHanKkaTop
KOHGOpPKM NMoracHer.

Maysa
®YHKLWSA NepeBOAMT BCe paboTatoLme
KOHPOPKM Ha HaVMeHbLUWI YpOBeHb

mMoLuHocTm U, Mpun paboTe gaHHOM
bYHKLMM ypOBEHb MOLLHOCTN N3MEHUTL
Henb3s. PYHKUMSA He OTKNoHaeT GYHKLMIO
«Tanmep».

+  [inf BKNOYEHWS 3TOM GyHKLMM
kochurecs |l . Mpw 3TOM 3aropuTca

e m
* [AnA BbIKAOYEHNS 3TON GYHKLMMN

kochurecs |l . ByaeT BbI6paH 3a4aHHbIN
paHee ypoBeHb MOLLHOCTU.

bnokuposka / PeXXum oUncTKn

MaHenb ynpaeneHns MoXHO
3a6/710KMpOBaTh; KOHPOPKM NPU 3TOM
npogoskat paboTate. 3To NpeAoTBpaLlaeT
cNyyaliHoe N3MeHeHMe YPOBHS MOLLHOCTH.

@ Vicnonb3yiite gaHHyo GyHKLMIO
MPU HEOBXOANMOCTI OUNCTKI
MOBEPXHOCTM BaPOUHOIA NaHe M
B XOZ€ MPUroTOBNEHVS.
CHauana 3agaiite ypoBeHb MOLLHOCTM.
[Ansi BKAKOYEHUS 3TO GYHKUMM KOCHUTECH
&. cumeon 3aropuTca v 6yAeT ropeTs B
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TeyeHue 4 cekyHA. Taimep NPOAOIKXNT
paborTy.
YT06b! BbIKNHOUNTL 3TY GYHKLMIO, HAXMUTE

ha@. ByaeT BbI6paH 3ajaHHbIl paHee
YPOBEHb MOLLHOCTH.

Mpw BbIKIOYEHNN NPUBOPaA BbIKNOYAETCA U
3Ta QyHKLMSA.

3awumTa oT AeTei

ST1a dyHKUMS NpesoTBpaLLAeT clydaiHoe
ncnonb3oBaHve npubopa.
[nsa BKAOYEHUS 3TON GYHKLMN:

+  Bkntounte npnbop kHonkor \U. He
3a/jaBaliTe HMKaKMX HaCTpOeK yPOBHS
MOLLIHOCTMW.

* [puKocHUTECH K @ B TeueHue 4-x

cekyHA. Mpw 3TOM 3aropuTcs CUMBON @)
*  BblkaOUMTE NPMBGOP KHOMKOW (D
YTO6bI BLIKNHOUNTL 3TY GYHKLNIO:

+  Bkntounte npnbop kHonko \U. He
3a/jaBaliTe HMKaKMX HaCTPOeK YPOBHS

MOLLHOCTW. rlpI/IKOCHI/ITECb K @ B
TeyeHue 4-x CeKyHA. I'Ip|/| 3TOM 3aropuTca

CUMBON .

*  BblkAtOUMTE NPMBGOP KHOMKOW (D

OTMeHa QYHKLUMM Ha OANH LKA

NPUroTOoBAEHUS:

*  BxnarounTe npnbop KHoMKoM @ Mpn
3TOM 3aropuTCcsa CUMBOJI .

* [lpuKocHUTECH K @ B TeyeHue 4-x
ceKyHZ. BbibepuTe ypoBeHb MOLLHOCTY B
TeyeHune 10 cekyHA. NprHGOPOM MOXHO

nonb30BaThCs.
+ [ocne BbIKAOUYEHNS Nprbopa Npu

nomoLyu ® JaHHas oyHKkuma
BK/IIOYAETCs CHOBaA.

OffSound Control - BkitoueHne n
OTKJ1I0YEeHUe 3BYKOBOA
cUrHanmsauuu

BbiK/IlOYEHME 3BYKOBOI CUrHannM3aumum
BbikntounTe nprnbop.

16

anIKOCHVITer K (D B TeyeHue 3-X CeKyHA.
[vcnnen Bkao4aTca 1 BblkAoYaTcs. Ha PN

CeKyHAbl KOCHUTeCb @ 3aropuTcs CMMBO

(]
. 3ByK BKtoYeH. KocHntech + 3aropuTcs
. 3BYK OTK/IHOYEH.

Mpw paboTe 3ToN GYHKLMM 3BYKMN CbILLHbI
TONbKO ec/n:

*  Bbl KOCHYNMCb @

* Ha maHenu ynpas/jeHu1s okasasncs
NOCTOPOHHWIA NpeAMeT.

BkntoueHme 3ByKOBOIA cUrHanusauum

Bbikntounte npubop.

MpuKoCcHUTECH K @ & reuenne 3-x CEKYH.
Amcnnen BkoYaTcs 1 BbiKUaTes. Ha Tpu

CeKyH/bl KOCHUTECh &. 3aropuTcs CMMBO
, MOTOMY UTO 3BYK BblK/ItOUeH. KocHuTecb
. 3aropuTcs cMmMBoON . 3BYK BKIHOYEH.

KnaBuLua cucTteMbl CMEHbI
MOLLHOCTN

+  KoHpopKM 06befnHATCA B rpynmnbl
COrNIacHO VX PaCcMoNOXEHWIO 1 HOMepy
¢$asbl B BapoyHoli naHenn. Cm.
VANCTPaLMIo.

+ MakcnmanbHas 3neKTpuyeckas Harpyska
Ha Kaxayto ¢pasy coctasnseT 3700 BT.

+  [JlaHHaa GyHKUMSA AeNNT MOLLHOCTb
MexXAy KOHPopKaMu, NOAKAYEHHBIMM K
oAHOI dase.

+ OyHKUMA 3anycKaeTcs, Koraa obLyas
3neKTpuYeckas Harpyska KOHGOPpOK,
NOAKNIOYEHHbIX K 04HO dase,
npesbiwaet 3700 BT.

+ [JlaHHaa GyHKUMSA yMeHbLIaeT MOLHOCTb,
NoABOAVIMYIO K BYM ApPYrM KOHPOPKaMm,
NOAKNIOYEHHBIM K TOM Xe dase.

+ B 30He gncnnes ypoBHSA MOLLHOCTY,
OTHOCSALLECS K KOHPOPKE, MOLLHOCTb
KOTOPOW CHMXeHa, mooyepeaHo
0TO6paXatoTCs ABa YPOBHS.



PYCCKNI

+
I\
+ >t

WHAYKLUMOHHasA KOH$OopKa € NoACTpavBaloLWMMCS

pa3smepom

A BHUMAHMUE! Cm. rnasbl,
cofepxatme CeefeHnsa no
TexHuKe 6e30macHoOCTu.

Multi-Flexi pe>xum

MHAyKUMOHHaa KoH$opka ¢
NOACTPaMBaOLLNMCSH Pa3MepoM COCTOUT 13
yeTblpex cekunii. CekLmm MOXHO
06befMHATL B /iBe KOHPOPKM Pa3HOro
pa3mepa 1an B o4Hy 60/bLLYI0 KOHPOPKY.
CoueTaHue cekunli 3a4aeTcst BbI6opom
pexunma, NoAXOAALLEro K pasMepy KyXOHHOW
nocyzbl, KOTOpyto TpebyeTcs NCMonb30BaThb.
NmetoTca Tpm pexxnma: Pexxum Multi-Flexi
(2+2 cekumm - BKAKOUAKOTCSH aBTOMaTUYeCKU
Npwv BKIKOYEHWW BapOUHOV NaHenn), pexxum
Multi-Flexi (3+1 cekummn) n pexxum Multi-Flexi
(4 cekumn).

@ [ns BbI6OpA YPOBHSI MOLLHOCTU
BOCMONb3YyNTECh ABYMS
NINHelikaMn BbI6Opa MOLLIHOCTU C
NIeBOW CTOPOHBI.

MepeknoyeHre MeXay peXxumamm

Ons nepeknryvYeHna Mexay pexmmamn
BOCI'IOJ'IbByI7ITer CMBOJ1IOM HQD

e s ESS )
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) ]
) ]
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b - - - - < L
B e L]
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) ]
teccccc e 3
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@ Mpw NepekIoYeHNN MexXay
pex1mMamMu ypoBeHb MOLLHOCTU
yCTaHaB/MBaeTcs 06paTHO Ha 0.

[AnameTp 1 pacnosnioXkeHne KyXoHHo
nocyzbl

BbibupaliTe pexxiM, NOAXOAALLMIA K pa3mepy
1 popmMe KyXOHHOW nocyApl. KyxoHHas
nocyAa Ao/KHAa Kak MOXHO nosiHee
HaKpblBaTb BbIGPaHHYHO 30HY Harpesa.
MoMmeLLaiTe KYXOHHYO MOCYAY B LIEeHTP
Bbl6pPaHHOW 30HbI!

Ecnu gnameTp AHa KyXOHHOW rnocypl
coctaBnseT MeHee 160 MM, pa3meLLariTe ee
Ha LeHTP OANHOYHON ceKumn.
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(i) @ 160-160mm

Ecnn gnameTp AHa KyXOHHO nocyzpl
cocTtaBnsieT bonee 160 MM, pasmelLanTe ee
Ha nocepeanHe mMexay ABYMs CEKLSMMU.

(i) @ 160 mm

Multi-Flexi cekuun pe>xxmma 2 + 2

JaHHbIV peXxunm BkaroYaeTcs
aBTOMAaTUYeCKU NMpY BKIHOYEHUW BAPOYHOA
naHenn. OH 06 besVHSET cekLn ABYX
OTZEeNbHbIX KOHPOPOK. YPOBEHb MOLLIHOCTHA
MOXHO 3aaTb AN KaXKAOW KOHGOpPKM
OTAeNbHO. Vicnonb3yliTe ABe NNHENKN

18

ynpassieHUA MOLLHOCTbHO C neBon CTOPOHBI.

Multi-Flexi cekunn pe>xxmma 3 + 1

[ANst BKNOYEHUS pexXnma HaxvmaliTe Ha

HEO [0 Tex nop, noka He yBuamTe
VHAMKaTop Tpebyemoro pexuma. JaHHblii
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pexvm 06befNHSAET TpY 3a4H1e cekLumn B
0fHY KOHOpPKY. OAHa NepeAHsis cekums
ocTaeTcst HeobbeAVMHEHHO 1 paboTaeT Kak
oTAenbHas KOHPOpPKa. YpoBeHb MOLLHOCTY
MO>XHO 3aaTb 4151 KAXKAON KOHPOPKM
oTAenbHO. Micnonb3yiiTe aBe NMHeRKM

ynpaBsieHUA MOLLHOCTBHO C neBo CTOPOHBI.

MpaBunbHOe pasmeLleHne NocyAbl:

ANt NCNoNb30BaHNSA AaHHOTO peXxnmMa
Heo6X0A1MMO MOCTaBUTL MOCYAy Ha TpU
obbeanHeHHble cekuun. Ecnm B cuny cBomx
pa3mepoB MCMosib3yemas NocyAa 3aHumaeT
MeHbLLEe ABYX CEKLWIA, Ha agucnnee

oTobpaxaeTcs , N Yepes 2 MVHYThI
KOH$OpKa OTK/IYaeTCs.

HenpaBuibHoe pa3melleHue nocyabl:

19

—— pmmgpm—gp=—

Pe>xum Multi-Flexi (4 cekuun)

[ANst BKNOYEHUS pexnma HaxvmaliTe Ha

BED [0 Tex nop, noka He yBuamTe
VHAMKaTop Tpebyemoro pexvma. JaHHblii
pexvM 06beAVHSIET BCe CEKLMN B OAHY
KOHPOpPKY. [Insi BbI6OPa YPOBHS MOLLHOCTM
BOCMO/b3YTeCh OAHOV 13 IHeeK BbIbopa
MOLLHOCTW C /IeBOVi CTOPOHBbI.

MpaBunbHoe pasmMelleHne Nocyabl:

[ns ncnonb3oBaHUA AaHHOMO pexunma
HeobXxoAMMO NOCTaBUTb nocyAy Ha 4YeTblpe
obbeaniHeHHble cekumn. Ecnin B cnny ceBonx
pasmMepoB ncnosabsyemMada nocyja saHMMaeTt
MeHblLle Tpex CeKkuuii, Ha gucrnnee

oTo6paxaeTcs , 1 yepes 2 MUHYTI
KOHdOpKa OTKIt0YaeTcs.
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MepeMellieHVe KYXOHHOU Mocyabl Bnepes,
obecrneynBaeT MakcMMabHbIli yPOBEHb

B8 PeyenTbI pexxum

JlaHHasi GYHKLUMSI MO3BONSIET perynmposaTtb
TemnepaTypy, nepemMeLLiasi KyXoOHHYyH nocyay
B APYroe nonoxeHne Ha NHAYKLMOHHO
KOHdopKe.

PYHKUNA AENNUT NHAYKLMOHHYHO 30HY
NPUroToB/EeHMS Ha TpY 061aCTU C
pa3IUYHLIMU YPOBHSIMMN MOLLHOCTH.
BapouHasi naHenb onpeaensieT nosoxeHne
KYXOHHOW Mocyzapbl 1 3a4aeT ypoBeHb
MOLLIHOCTM, COOTBETCTBYIOLLMI ee
MoIoXeH 0. Mocyay MOXHO CTaBUTb Ha
MepeaHIoto, CPEAHIO WV 3a/IHHOK0 30HY.

Ha cepegnHy nan Hasaa.

@ Mcnonb3yiiTe ¢ AaHHOW

byHKLUMEN TONBKO OAHY
KacTproito.

MOLLHOCTU. MOXHO YMEHbLLLNTb YPOBEHb

i v MOLLHOCTW, NepesBUHYB KyXOHHYH nocyay
|
i
l
i
l
i
|
|

O6was nHbopmaums:

Ans ncnonb3oBaHWA JaHHONV GYHKLMN
ANaMeTp AHa KyXOHHO NocyAbl A0/KeH

COCTaBNATb He MeHee 160 MM.
Avicnnein ypoBHSA MOLLHOCTY S1€BOV
3ajHel NINHenKn ynpasaeHus
oTobpaxaeT MONOXKeHNe NOoCyAbl Ha

VHAYKUNOHHOI KoHdopKe. MepeaHee

, cpegHee [E] 3aaHee )

Avicnnein ypoBHSA MOLLHOCTY S1eBOV
nepejHen ANHerKn ynpasneHus

oTo6paxaeT ypoBeHb MOLLHOCTY. [Ns

N3MEHEHMS YPOBHS MOLLHOCTM
BOCMNoO/b3YyiATeCh NepeaHeli neBovi

NVHEeKOo ynpaBieHUsA MOLLLHOCTU.

Mpw NepBOM BKIOUEHUN GYHKLIAN
BbI6UPAETCS YpOBEHb MOLLHOCTY

ans
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nepeaHen cekunu, \2J ana cpegHern
cekunm 1 L2 ana 3agHel cekumm,
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YpoBeHb MOLLHOCTU AJIst KaX0ro

MOJIOKEH S MOXHO 3a4aBaTb OTAE/BHO.
BapouHasi naHelb 3aMOMHUT HAaCTPOKN
YPOBHSI MOLLHOCTU 1 UCMOJIb3YET X MpU

G- o
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BapoyYHasi NaHe b BOCCTaHaB/IMBaeT
3HaYeHNst JAHHOWN GYHKLMM MO
YMONYaHMH.

BkntoueHmne pyHKUMM

Ans BKNOYEHNs GyHKLUM MomecTrTe
KYXOHHYIO Mocysy B Haj/iexalliee
nosioXeHVe Ha 30He Harpesa. HaxmMuTe Ha

1

H Bs. 3aropuTcs UHANKaTOP Haj

1 / COOTBETCTBYIOLLMM CUMBOIOM. ECnn He

i | nomecTuTb Nocyay Ha KOH$OpKY, 3aropaeTcs

, 1 Yepes 2 MVHYTbI KOHpOpPKa C
NMOACTPaNBAOLLMMCS pa3MepoM

1
YCTaHaB/NBAETCA B PeXUM .

BblikntoueHne pyHKLMM

[ns BbIK/IIOUEeHNSA q)yHKLU/IVI KOCHUTECb HH
NN yCtaHoOBUTE ypOBEHb MOLLHOCTU

paBHbIM . |/|H,EI,VIKaTOp Haj CUMBOJIOM ﬁﬂ

cnepytoLlem BkaoUeHUM GyHKLmMN. B noracHer.
c/lyydae OTKIHYEHWNS 3/1IeKTPONMTaHNS
Ta6bnnua npurotoBsieHUA
YpoBeHb Ha- HasHaueHue: Bpems CoBeTbl
rpesa (MWUH)

1 CoxpaHeHue NpuroToB/ieHHbIX | MO ro- 3aKpoliTe nocyay KpbILLKOWA.
611104 TEMAbIMN. TOBHO-

oy’

1-2 FfonnaHAcKniA coyc, pactanau- 5-25 Bpems oT BpemeHn nepeme-
BaHMe: C/IMBOYHOrO Macna, LwWo- LmBamnTe.

Konajaa, xenatuHa.

1-2 CryuieHvie B36uTbIi omneT, 3a- |10 - 40 [oTOBbTE NOA KPbILLKOWA.
rneyeHHble AnLa.

2-3 MpurotoBneHne puca n Monoy- | 25-50 | lobaBbTe BOAbI B KOANYECTBE,
HbIX 67110/ Ha Me//IeHHOM OrHe, KakK MUHVMYM BABOE MNpeBbl-
pasorpes roToBbIX 610/, LatoLLLeM KOSINYeCTBO puca.

MepemelunBaliTe MONOYHbIE
611042 Ha cepejiHe NpUroTo-
BNEHUSA.

3-4 MpurotoBneHve Ha napy ogo- |[20-45 | lobaBbTe HECKONbLKO CTON0-

LLel, pbibbl, MAca.

BbIX TOXEK XNAKOCTW.
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YpoBeHb Ha- HasHaueHwme: Bpems CoBeTbl
rpesa (MWUH)

4-5 MpurotoBneHune kaptodend Ha |20-60 | Wcnonb3yriTe makc. % 1 BoAbl
napy. Ha 750 r kapTodens.

4-5 MpuroToBneHne sHaunTesNb- 60 -150 [/Jo 3 nXnAKOCTN NIKC NHrpe-
HbIX 06EMOB NULLK, pary u cy- AVNEHTbI.
nos.

6-7 Jlerkas obxapka: ackanonsl, no ro- MNepeBepHUTE NO NCTEYEHNN
«KOPAOH 6/110» N3 TeNATUHBI, TOBHO- | MOJIOBNHbLI BPEMEH W MPUroTo-
KOT/NeTbl, OTOUBHbIE, COCUCKK, | CTW BNEHUSA.
neyeHb, 3anpaska N3 MyKku, -

La, 6A1HbI, MOHYUKN.

7-8 CunbHas obxapka, kaptopens- [ 5-15 MNepeBepHUTE NO NCTEUEHNW
Hble 0n1ajbW, CTENKN U3 dune NOJIOBNHbI BPEMEHW MpUroTo-
roBAAVHbI, CTEKN. BNEHNS.

9 KnnaueHwne BoAbl, 0OTBapnBaHe MakapOHHbIX U3AeNniA, 06XapuBaHne Ms-
ca (rynswu, xapkoe B ropLuoykax), obxapusaHue kaptodens Bo ppuTtiope.

KnnsueHwne 60nbLLOro koanyecTsa BoAbl. BkitoueHa ¢yHkLms Booster.

MpuBeAEHHbIE HUXE JaHHbIE B
TabnviLe SBNSHTCA
OPUEHTVPOBOYHLIMU.

©

Bbi6op noaxopasiuen nocyAabl

BHWUMAHMWE! Cwm. rnassl,
cogepxatune CeegeHUs No
TexHuKe 6e30macHoCTu.

Kakyto nocyay ucnonb3oBaTb

Mcnonb3yiiTe Tonbko nocyay, Kotopas
MOAXOANT ANSt NCMONb30BaHVS Ha
NHAYKLMOHHBIX BapOYHBbIX NaHensx. Mocyaa
J0/MKHA 6bITh M3roTOB/IEHA U3
deppoMarHTHbIX MaTepPUanoB, Taknx Kak:

© UyryH;

*  3ManMpoBaHHas cTanb;

+ yrnepojaucras ctans;

*  HepXaBetoLasi cTasnb (MOAXOANT
60/1bLLUMHCTBO MapoKk);

*  aNlOMUHUIA ¢ GeppOMarHUTHbIM
NoKpbITUEM NN peppoMarHUTHON
BCTaBKO.

YT06HbI onpegennTb, NOAXOAUT /N KaCcTproNng
NN CKOBOPOJa, NpoBepbTe €€ Ha Hann4vumne
=

C1MBONa 99 (06bIYHO OTLUTAMMOBAH Ha
AHULLEe nocyabl). MOXHO Takxe NOAHeCTU K
JAHULLY MarHUT. ECv OH NpUTATBaeTcs B
JHY, Nocyza NOAXOANT ANt UHAYKLMOHHOW
Bapo4HOUi MaHenu.

ANna AOCTUKeHUst ONTUManbHOM

3¢ PeKTUBHOCTM BCerga NCNonb3ynte
KaCTPHONIN 1 CKOBOPOABI C MJIOCKMM JHOM,
paBHOMEPHO pacrnpesenstoLLM Harpes.
HepoBHOCTL AHMLLA BNVSIET Ha NapameTpbl
MOLLHOCTW 1 Harpe.a.

MpnmeHeHune

MuHMManbHble pasmepbl KacTpronu /
CKOBOPOAbI AJ11 pa3HbIX KOHPOPOK
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Ansa obecneyeHnss HopManbHOW paboThbl
BapOYHO MaHenn KyxoHHast mocyaa A0/MKHa
MUMeTb MOAXOAALLNIA ANaMeTp, a TakxKe
3aKpbIBaTb 0A4HY UK 6o/lee OTMETOK Ha
MOBEePXHOCTU BapOYHOLi MaHenu.

Bceraa BblbupariTe KOHPOPKY, KOTOpas
Hauny4LM 06pa3oM COOTBETCTBYET
AMameTpy Ha KyXOHHO Nocyabl.

KoHdopka AvameTp KyXOH-
HOW nocyAabl [MM]
KoHdopka c nog- 100"
CTpavBaoLLNMCH
pa3mepom
MepeaHss cpefHasa 125-210
3ajHAs npasas 125-180
MNepesHssa npasas 125-180

1) MuHUMabHbIe pazmepsl KACMPHAU / CKO8OPOObI
0151 00UHOYHOU cekyuu

nyc-rue WN TOHKOCTEHHbIe
KacTprosin/ckoBopoabl

He ncnonb3yiiTe Ha BapoUHO NaHenu
MyCTble KacTPIN/CKOBOPOAbI NN NMOCYAY C

Yxoa n ouncTtka

O6uias nHpopmaums

A BHUMAHWE! MNepeg kaxzoi
YNCTKOW BbIKIOYANTE NPUGopP 1
JaBaliTe eMy OCTbITb.

/\ BHVMAHWUE! Yuctka npubopa
cTpyeli napa uam cTpyeli BoAbl
noj AaBneHneM 3anpeLleHa 13
CcoobpaxeHni 6esonacHoCTU.
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TOHKWUM JHOM, TaK KaK naHesb He CMOoXeT
KOHTPOAMPOBaTL TEMMNepaTypy nim
aBTOMATUYECKM BbIKNHOUNTLCS, eCv
TemnepaTypa AOCTUrHET 60/bLLNX
3HaYeHWNIA. OTO MOXET NPMBECTU K
MOBPEXAEHWNIO MOCYAbI U NMOBEPXHOCTA
BapOYHOU NaHenn. B Taknx cutyaumsx
HUYEero He TpoOranTe 1 JOXANTECH
OXNaXAEHNS BCEX KOMMOHEHTOB.

B cnyyae nosiBneHnst coobLieHns o6
ombke cMm. «lMonck 1 yctpaHeHne
HencnpaBHOCTeN».

CoBeTbl / peKkoMeHAauum
LLlym BO BpeMsi NPUroTOBJIEHUS

Bo Bpemsi paboTbl KOHPOPKA MOXeET B
TeyeHne HenpoAOIKNTENIbHOrO BpeMeHU
NMPOV3BOANTb XYXOKALLMIA 3BYK. ITO
ABNAETCS 0CO6EHHOCTLIO BCEX
CTeK10KepaMmyeckmnx KOHPOPOK 1 He
yMeHbLLaeT H1 paboToCnocobHOCTU, HI
cpoka cnyx6bl npubopa. LLym 3aBucnT ot
MCMoib3yeMoi KyXOHHO nocyapl. Ecnv oH
NPUYMHSAET 3HaUnTeNbHOe 6eCnoKONCTBO,
3amMeHa nocy/Abl MOXeT 3TOMYy MOMOUYb.

A BHVMAHMWE! Octpble npeameTsl
1 abpasmBHble YNCTALLME
cpeAcTBa MOryT NoBpeAnTb
npuéop. Mocne Kaxagoro
MCMONb30BaHUSA YNCTUTE NPUGop
1 yaanamnTe octaTky NPoAyKTOB C
€ro NoBepPXHOCTY NPY NOMOLLM
BO/ibl CO CPEACTBOM A5 MbITbS
nocyAbl. YaanamTe 1 octaTku
MOIOLLMX CPeACTB.

@ LlapanuHbl 1 TeMHble NATHA Ha
cTek/loKepamumKke yAaneHunto He
NoAAaloTCs, OAHAKO OHU He
B/IVSIOT Ha HOPMasbHYo paboTy
npubopa.
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YpaneHve oCTaTKOB U CTOMKUX
3arpsisHeHU

YacTuubl caxapa, naactMacchl uam
KyXOHHOI donbrn cnepyet HemMea/1leHHO
yaanaTe. Ans O4NCTKM CTEKNSHHON
NMOBEPXHOCTM /yYLLie BCEro nNoAxoauT
ckpeboK. OH He BXOAUT B KOMMAEKT JaHHOro
npubopa. Pacnonoxmre ckpebok AN YNCTKN
Moz yriom K MoBepxHOCTU U, NepemMeLLas
ero BAO/b Hee, yjanumTe octaTku NALLN.
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YncTnTe Nprbop cnesyeT BAAXKHONM TPSANKOM
C HEBGONBLUNM KONNYECTBOM CPeACTBa ANS
MbITbS MOCYAbl. 3aTeM HacyXo BbITpUTe
npUGOpP YNCTON TPAMKON.

13BeCTKOBBIVi HaNeT, Kpyrn oT BoAbl, 6pbI3ru
Xvpa unu benecele cnebl cnesyet yaanatb
nocne Toro, kKak Npr6op OCTbIHET.
Mcnonb3yiiTe ToNbKo Creuman3npoBaHHoe
CPeACTBO A1t YNCTKM CTEKI0KepaMuKm Uau
Hep>xaBetoLLet cTanu.

Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BHUMAHWE! Cm. rnaBbl,
cogepxatyme CeegeHunsa no
TexHuke 6e30nacHoCTu.
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UTo genatb, ecnu...
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

peLwieHue

Mpunbop He BKIOYAETCSH UAN
He paboTaer.

Bapquaﬂ naHenb He NoAa-
KNKYeHa K 3/1EKTPONMUTaHnIo,
nnn nogknr4yeHme nponssee-
AEHO HEBEPHO.

MpoBepbTe NPaBUALHOCTb
NMOAK/YEHNSs BapOUHOIA Na-
Henn 1 Hannyme Hanpsixe-
Hue B ceTW. PyKoBOACTBY/A-
Tecb MNpwv 3TOM CXeMoli Noj-
K/HOYEHMS.

Cpa6oTan npefoxpaHuTesb.

MpoBepbTe, He ABASETCS N
npeaoxpaHuTenb NPUYNHO
HeucnpasHoCTU. Ecnn npeg-
OXpaHuTesb cpabaTtbiBaeT
MOBTOPHO CHOBA Y CHOBA,
06paTnTech K ynosHOMOYeH-
HOMy crieLuanmncTy fno ycra-
HOBKe.

B TeueHne meHee 10 cekyHzA
He 6bl/1 3a4,aH YPOBEHb MOLL-
HoOCTW.

MoBTOPHO BK/KOUMTE Bapoy-
HYyl0 NaHenb 1 MeHee Yyem 10
CeKyHZ 3ajaliTe ypoBeHb
MOLLIHOCTW.

Bbl O4HOBpPEMEHHO KOCHY-
nnck 2 nnn 6onee CMMBOJIOB.

HaxumMaiiTe ToNbKo 04MH
CUMBO 3a pas.

BbinonHsietcs Maysa.

Cwm. rnasy «ExxesHeBHoOe 1c-
NnoJsib30BaHue».

Ha naHenb ynpasjieHUsa no-
nana Boda naun 6pr3FVI Kn-

pa.

QuuncTUTe NaHenb yrnpaene-
HVS 1 NOA0XANTE HECKONIbKO
CeKkyHZ nepej cneayoLmnm
BK/IHOUEHMEM.

BapouHasa naHenb BblgaeT
3BYKOBOW CMrHan v BbIK/O-
yaetcs.

BbikntoueHHan Bapo4vHas na-
He/lb BblaeT 3BYKOBOW CUT-
Han.

Ha oanH nnn 6onee cMMBO-
NIOB NaHenn ynpaeneHus
6b1N1 MOMOXEH MOCTOPOHHUIA
npeamMer.

Yaanute ¢ CMMBOOB NOCTO-
POHHWI NpesmerT.

Mprbop BbIK/IOYaETCS.

MOCTOPOHHMIA NpeAMeT oKa-
sanca Ha cumsone O,

Ypanute c CMMBOJ/IOB MOCTO-
POHHUI NpeAMeT.

He paboTaeTt NHAMKaLms oc-
TaTo4HOro Tenna.

KoHdopka He Harpenacsb, no-
CKONbKy paboTana B Te4eHune
C/IMLLKOM KOPOTKOro Bpeme-
HW.

Ecnun koH$opka npopaboTa-

na A0CTaTOYHO OO U AON-
XHa bbla HarpeTbcs, obpart-
NTeCb B CEPBUCHbIV LLeHTp.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

peLwieHue

Ha guncnnee yepeaytoTca ABa
pPa3HbIX YPOBHSA MOLLHOCTW.

BbinonHsaeTcsa Knasuiwa cu-
CTeMbl CMEeHbl MOLLHOCTW.

Cwm. rnasy «ExxesHeBHoOe 1c-
NnoJsib30BaHue».

CumMBONbI Harpenumck.

Mocyaa cvwkom 6onbluas,
WA Bbl MOCTaBUIN ee Cn-

LLIKOM 61M3KO K 3/1eMeHTaM
yrpas/ieHusi.

Mpu ncnonb3oBaHUM 60/b-
LLIOV MOCYAbl MO BO3MOXHO-
CTV CTaBbTe ee Ha 3ajHune
KOHPOPKM.

Mpwn KacaHn cnmBoNa Ha
naHesnn ynpasfieHns oTcyT-
CTBYyeT 3BYKOBOW curHan.

3ByKOBaﬂ CUrHann3auma oT-
KNKo4YeHa.

BkntoumTe 3BYKOBYHO CUrHa-
nnsauuio.

CMm. rnaBy «ExegHeBHOe KMc-
nonb3o0BaHne».

WNHAYKLMOHHast KOHdOpKa C
MOACTPaNBAKOLLMMCS pa3me-
POM He HarpeBaeT KyXOHHYH

nocyay.

Mocyaa HaxoAMTCSA 3aHMaeT
HeBepHOe MOoJIoXKeHNe Ha NH-
[AYKUMOHHOV KOHpOpKe C
NoACTpanBaoOLLMMCA pa3me-
pom.

MomecTnTe KyXOHHYO nocyay
B NPaBW/ibHOE MOJI0XeHNe
Ha MHAYKUNOHHOWM KoHpopkKe
C MOACTPaNBAOLLMMCS pas3-
MepoM. [onoxeHme KyxXoH-
HOW nocyApbl 3aBUCUT OT
BK/TIOYEHHOW GYHKLUN Nan
pexuma.

Cm. «KoHdpopka ¢ nogcTpan-
BaOLLMMCS pasmMepom».

[nameTp AHa nocyAbl He co-
OTBETCTBYET BK/IIOYEHHON
GYHKLMM AN peXMMY.

Wcnonb3yiiTe ToNbKO Ty Mno-
CyAy, AVaMeTp KOTOPO CooT-
BETCTBYeT BK/IIOYEHHO
byHKUMM nnn pexxnmy. Mpun
NCNOb30BaHNN KyXOHHOW
nocyAbl AMamMeTpoM MeHee
160 MM Mcnonb3yiTe oTAENb-
HYIO CeKLIMIO MHAYKLIMOHHOA
KOH$OpPKM C NogCTpanBato-
LMMCS pa3MepoM.

CMm. «KoHdpopka ¢ noacTpan-
BalOLLMMCS pa3Mepom».

loput [3

BbinonHsaeTcss ABToMaTuye-
CKOoe BblK/ItOUeH e,

Bbikntounte npnbop 1 cHoBa
€ro BK/ItOYMTE.

Foput .

Pa6oTaeT 3awmTa oT geTteni
nnu bnoknposka.

Cwm. rnasy «ExxegiHeBHOE KC-
MoJib30BaHue».
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

peLwieHue

lopnt .

Ha koHdopke oTcyTcTBYET
nocyzaa.

MocTaBbTe Ha KOHGOPKY Mo-
CYAY.

Henoaxoaawmii Tun nocyzs.

Monb3yrTecb noaxoasLuen
nocyzor.

CMm. «Bblbop noaxogsdiueri
nocyAbl».

[wnameTp AHa nocyAbl can-
LLIKOM ManeHbKWUiA Anst AaH-
HOW KOHPOPKN.

Wcnonb3yiiTe nocyay noAxo-
AALLMX pa3MepoB.

Cwm. «Bblbop nogxoaaien
nocyAbl».

Ha KoHdopke oTcyTcTBYET
nocyaa, i koHpopka 3a-
KpbITa HE LIENINKOM.

PasmecTunTe nocyay Ha KOH-
dopke TaK, YTO6bI OHa non-
HOCTb}O HaKpbIBana KoHpop-

Ky.

Bbi6bpaH pexum Multi-Flexi.
OpHa nnn 6onee cekUnii He
HaKpPbITbl KYXOHHOW NOCYAOW
COrNacHo BbIbpaHHOMY pe-
KUMY.

3aKpoiiTe NocyAon BepHoe
KONMYeCTBO CEKLMIA cornac-
HO 3anyLLeHHOMY pexumy
1An BblbepuTe Apyroi pe-
XKUM.

Cm. «KoHdpopka ¢ noacTpan-
BalOLLMMCS pa3mMepoM».

BbibpaH pexum PelenTsl. Ha
KOH$OPKY € MoACTpanBato-
LMMCA pasMepoM rnomelttie-
Hbl jBE KaCcTprOIn.

Ncnonb3yriTe TONbKO O4HY
KacTpronko.

CMm. «KoHdopka ¢ noacTpan-
BalOLLMMCS pasmMepom».

3aropaeTcs:| cnMBON n
undpa.

MpownsoLuna owmnbka B pabo-
Te BapOYHOW NaHenun.

Ha HekoTOopoe Bpems OTKJI0-
ymnTe BapOUHYHO NoBepx-
HOCTb OT CeTV 3N1eKTPonuTa-
HuA. OTKNoUMTE Npejoxpa-
HUTeNb JOMaLLHeN 31eKTPo-
ceTun. 3aTemM BOCCTaHOBUTE
nogkatoveHve. Ecm nHamka-

Top L&) 3aropumTcs cHoBa, 06-
paTuTech K ynoiHOMOYEeHHO-
My crieLmanmncTy rno ycTaHoB-
Ke.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

peLwieHue

lopnt .

MpownsoLuna owmbka B pabo-
Te BapOYHOW NaHenn B pe-
3ynbTaTe BbIKMNAHWS BOAbl B
nocyae. Cpabotana ¢pyHKUMA
ABTOMaTMyeckoe
BbIK/IFOYEHME 1 c1ucTema 3a-
LLNTBI KOHPOPKM OT Neperpe-

BbIKtOUNTE BapOUHY Nau-
Ty. CHUMUTE ropsvyro nocy-
ay. NMpumepHo yepes 30 ce-
KyH/, CHOBa BK/THOUMTE KOH-
¢$opky. Ecam npruymnHOM He-
MNCNpaBHOCTM Bblna nocyaa,
coobLeHve 06 owmnbke npo-

Ba.

nager. VIHAnKaTop octaTtoy-
HOro Tensia MOXeT NPoAo-
XWUTb ropeTsb. [lante nocyae
Kak cieqyeT oCTbITb. [1po-
BepbTe NOCyAy Ha COBMeCTU-
MOCTb C BapO4HOUi MaHenbHo.
Cwm. «Bblbop nogxoaaiei
nocyzbli».

B ciyyae HencnpaBHOCTM cHavana
nonbITanTecb YyCTPaHUTb ee, CBEPUBLLNCH C
pasgenom «Mounck 1 yctpaHeHue
HeuncnpaBHocTel». Ecin npobnemy pewntb
He yjaeTcs, obpaTuTech B CBOW MarasuH
IKEA nnun B cepBUCHBIN LieHTp. MoaHbIN
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX KOHTakToB IKEA
npuBeseH B KOHLe JaHHOM VHCTpyKLmK.

TexH4yeckue AgaHHbIe

@ Ecnn npunbop akcnnyaTuposancs
HenpaBWIbHO WM yCTaHOBKA
6bl1a BbINOJIHEHA He
YMNOJIHOMOYEHHbIM
crneumanmcTom no ycTaHoBKe,
noceLleHme TexXH1Ka CepBUCHOTO
LeHTpa Uav nocTaBLyKa MOXeT
0Ka3aTbCs NIATHbIM Aaxe BO
BpeMsi rapaHTUIAHOIo Cpoka

Tabnnuka c TeXHNYEeCKUMM AAdHHbIMU

Model 00000000 Typ 60 GADDCAU  7.35kW
PNC 000 000 000 00 SNO vvvvvvsrverrsssnes 220V-240V AC 50-60 Hz

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D

IKEA of Sweden AB IKEA of Sweden
21552 st 34381 Amnute 3

RN YN,

MnntocTtpaums Bbille nsobpaxaeT Tabamuky
C TEXHUYECKMMM AaHHBLIMW Npr1bopa.
HacTosLas Tabanyka ¢ TeXHNYecKUMu
AAHHBIMY HAXOANTCSA Ha HUXKHEI YacTu
kopryca npuéopa. Kaxzoe nsgenve nmeet
NHANBUAYaNbHbIA CEPUIHBIA HOMep.

YBaxkaembli noTpebuTtens! Moxanyicra,
XpaHuTe 3Ty AOMOHUTENbHYO TabanuKy ¢
TeXHUYEeCKUMU AaHHbIMU BMecCTe C

VIHCTPYKLMe no akcnayaTaumm. B 6yayLiem,
€C/I1 BO3HVIKHET Takasi He0bX0ANMOCTb, 3TO
NMOMOXeT BbICTpee NpejoCTaBUTL BaM
06CyX1BaHMe, TOYHO OMnpesenuns T1M
BapoO4YHOV NaHenw. bnarogapvm Bac 3a
nomMoLwp!

,qpyrme TexXxHn4yeckume gaHHble

Toprosoe HameHoBaHVe: BLIXTSNABB
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Mogenb: BHBI BLIX 780 BL TexHonorusa Harpesa: NHAYKLMOHHAaA
Tun nsgenns: BctpanBaeMas BapoyHas Homep n3genuvsa: 204.678.32
naHenb
SHepreTunyeckas 3¢PeKTUBHOCTb
CBeaeHus 06 nsgennun cornacHo EU 66/2014
VaeHTndukatop mogenu BLIXTSNABB
TN Bapo4HoOii NaHenn BcTpanBaemas
BapoyHas na-
Hesb
Yncno KoHPpopok 2

Yncno KoHPpopok

1

TexHonorms Harpesa

VIHAYKUNOHHbIE

¢dopku (EC electric cooking)

[JnameTp KpyribIX KOHPO- MepeaHsa cpegHAs PANGY

pok (9)

SHepronoTpebieHme Ka- MepeaHsa cpegHAs 190,8 BT-u/kr
xaovi koHdopku (EC npuro-

TOBJIEHME C MOMOLLIbIO

3/1eKTpuYecTsa)

[nnna (4) v wrpuHa (L) JleBas [45,6 cm
KOH$OpKM L 21,6 cm
[nnua (4) v wrpuHa (L) Mpasas [37,8cm
KOHpOPKM L 21,6 cm
DHepronoTpebneHne KoH- | JleBas 187 BT-u/Kkr
¢dopkn (EC electric cooking)

SHepronoTpebneHune KoH- | MNpaBas 194,9 B1-u/kr

DHepronoTpebneHne Ba-
pouHori naHenn (EC electric
hob)

190,9 BT-u/kr

EN 60350-2 - bbITOBbIe 3neKTponpubopsbl Ans SKOHOMMUSA 3N1eKTPO3HEpPrumn
NPUroTOBAEHUSA NULLM - YacTb 2: BapouHble

naHennm - MeTOAbI onpegeneHna
aKcnnyaTayMOHHBIX XapaKTePUCTUK

VlCI'IOJ'II:Byﬂ npuneBeaeHHbIE HIKe
pekomMeHAaunn, MOXKHO 3KOHOMUTb
3/1EKTPO3HEPINO BO BpeMsA NPpUroTtoBaeHUA.

+ Tpw HarpeBe BOAbl Ha HanmBaliTe
60/bLLe BOAbl, Yem TpebyeTcs.
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+ [1o BO3MOXHOCTM BCerAa HakpbiBaliTe *  Mcnonb3yiiTe octaTouHOE TEMNIo ANs
MoCyAy KPbILLKOIA. NoAJepXKaHWs MULL B ropsiyem

+ Tpexzae 4eM BKIUNTL KOHGOPKY, COCTOSHUW WAV AN1st pacTananBaHns
nocTaBbTe Ha Hee KyXOHHYH MOCyAy. NMPOAYKTOB.

+ Tlocyay MeHbLUMX pa3MepOB CTaBbTe Ha
KOH$OPKM MEHBLUNX Pa3MepOB.

+ Bcerga cTaBbTe NocyAy HEMoCpeACTBEHHO
Mo LieHTPY KOHOPKM.

OXPAHA OKPY)KAIOLLLEVA CPEADI

A%
MaTeleanbl ¢ cumBosiom Lo cnepyet BMecTe C 6bITOBbIMY oTXo4amMu 6bITOByPO

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxmTe TeXHWKY, MOMEUYEHHYIO CIMBOJIOM X
ynakoBKY B COOTBETCTBYIOLLMIE KOHTEHepbI Mpubop cneayeT AOCTaBUTL B MECTO

NS c6opa BTOPUYHOTO Cbipbs. MNpuHUMas pasfenibHOro HakomnieHWsa 1 c6opa 0TX040B
yyacTue B nepepaboTke CTaporo noTpebaeHns uaun B NyHKT céopa
311eKTPO6LITOBOro 060pyA0BaHMS, Bl MCNOb30BaHHOV BLITOBOV TEXHWUKI A/15

MOMOraeTe 3aLMTUTb OKPY>XKAIOLLYIO Cpeay 1 MOC/eAytoLLen yTUansaumm.
340poBbe YenoBeka. He BbibpackiBaliTe

XpaHI/ITb B CyXOM 3aKpbITOM NOMeLLeHNN.

[laTa n3rotoBneHVs 13AeNns ykaszaHa B ero cepuinHom HoMepe, rae
nepsas Lndppa HoMepa COOTBETCTBYeT NocaeAHer uudpe roga
N3roTOB/IEHWS, @ BTOPast U TpeTbs Ldpbl - MOPSIAKOBOMY HOMEpPY
Hegenun. Hanpumep, cepuiiHblli HoMep 14512345 o3HavaerT, uTo
n3genune N3roToBeHO Ha COPOK NATOM Hegene 2021 roga.

M3rotosutens: MKEA od CBuaeH AB, a/a 702, 343 81, SnbMxynbT,
Lseuusa

Jlvo, ynonHOMOYEHHOe N3roToBUTENeM Ha AeACTBUS MpU OLeHKe
cooTBeTCTBUS Npoaykumn: OO0 "dnekTpontokc Pyc", KoxeBHUYeckunii
npoesg 1, 115114, Mocksa; Ten.: 8-800-444-444-8, www.electrolux.ru

MmnopTtép: OO0 "VIKEA TOPT™, Poccus, 141400, MockoBckasi 06nacTb,
r. Xumkum, MukpopaiioH «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 737-5301, dpakc
+7 (495) 737-5324

Mo Bonpocam kavectBa ToBapoB VKEA obpaluaritecb K NpoAaBLy:
000 “MIKEA IOM", Poccusi, 141400, MockoBckasi 06n1acTb, I. XUMKM,
MukpoparioH «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

M3rotoBneHo B lfepmaHnmn
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FAPAHTUA IKEA

Cpok aevicTBUsA rapaHTum NKEA

FapaHTUIAHBIN CPOK AN1A AaHHOMO M3AeNns
coctasnseT NATb (5) net. lapaHTnA
HaunHaeT AeNCTBOBaTb B AeHb MOKYMKU.
Moxanyricta, coxpaHsanTe Yek Kak
nogTeepxaeHve ¢pakTa 1 AaTbl MOKYMKK.

Kem BbInonHseTca Texo6cny>xuBaHme?

Texo6cny>K|/|BaH|/|e BbIMOJIHAETCA CEPBUNCHBIM
LEeHTPOM, aBTOPU30OBAaHHbIM KoMMaHwuew
IKEA.

YTo nokpbiBaeT faHHas rapaHTua?

JlaHHas rapaHTUsa nokpbiBaeT
HencnpaBHOCTU M3Aenuns, obyCcnoBNEHHble
AedeKkTamun KOHCTPYKLMM NAN MaTepuranos,
NPOSIBUBLUNMMCA NMOC/Ie ero NoKynkun B
marasunHe VIKEA. laHHas rapaHTns
OTHOCUTCS TONIbKO K Caly4asiM 6bITOBOro
NCMoNb30BaHUA nsgenus. Bce ncknoveHns
yKa3aHbl B MyHKTe «4T0 He nokpbiBaeT
JaHHas rapaHTuA?». B pamkax rapaHTum
npejycmaTtprBaeTca BO3MeLLeHve 3aTtpar,
CBSI3aHHbIX C yCTPaHeHnem
HencnpaBHOCTe, HanpuMep 3aTpaTbl Ha
PEMOHT, 3aracHble 4acTu, BbINOJIHeHNe
paboT 1 AOPOXKHbIE PacXoibl — MPU yca0BUK,
UTO AOCTYN K TEXHMKE B LieIAX PeMOHTa He
3aTPYAHEH U He BbI3bIBAeT CyLLeCTBEHHbIX
Pacxo/0B 1 YTO HeNCNpPaBHOCTb Bbl3BaHa
AedekTamu KOHCTPYKLMM NN MaTepuranos,
NoKpblBaeMbIMW rapaHTueni. Mpu gaHHbIX
YCNOBUSIX NMPYMEHMMbI COOTBETCTBYOLLNE
MeCTHble Npasuia v npeanucaHns.
3amMeHeHHble 3an4acTu NepexoiaT B
cobcTBEHHOCTL KomMmnaHuu VIKEA.

YTto UKEA penaert, 4To6bl yCTPaHNTDL
HEUCnpaBHOCTbL?

CepBucHas cnyxba, ynonHoMo4YeHHas
komnaHwnen NKEA, nsyunt nsgenvie n
peLunT, NOKPbIBAeTCSA 1N Cyyali JaHHOM
rapaHTuei. Ecnm 6yget pelueHo, 4Tto
n3genve nonajaeT Moz Aencrene rapaHTnuy,
TO cepBucHasa cnyxba NKEA nnu ee
aBTOPM30BaHHbIV NapTHep npounsseseT
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nmé6o PEMOHT HENCMNPAaBHOIO N3aenn4, nméo
€ro 3aMeHy Taknm Xxe N aHanornyHbIM.

YTo He NnoKpbIiBaeT AaHHas rapaHTvm?

+ EcTecTBeHHbIV N3HOC;

* YMbILWAEHHbIE MOBPEXAEHNS UAn
NoBpexXAeHNs BCNeACTBME HEOPEXHOro
obpalleHuns, 06ycnoBeHHble
HEBHUMATENIbHOCTbIO, HECOBAeHEM
VIHCTPYKLMIA MO 3KCnayaTayuu,
HenpaBWAbHOW YCTAHOBKOM U
NoAKOYEHMEM K 3N1EKTPUYECKON CeTn C
HanpsiXeHeM, He COOTBETCTBYHOLLMM
TeXHUYeCcKUM TpeboBaHVAM Npnbopa;
NoBpPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
XUMNYECKUMWN NN 31EKTPOXMMUYECKMMUA
peakumnsiMu; MOBPeXAeH s,
06YCNI0B/IEHHbIe PXXaBUNHOW, KOppPO3neri
VNV BO34ENCTBMEM BOAbI, B TOM Yuche,
HO He OrpaHNYMBasACh 3TUM,
NoBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE MOBbILLIEHHO
KEeCTKOCTbI BOAbI, MOJaBaeMol B ceTu
BOZI0CHABXeHWS; MOBpeXAeHNs,
BbI3BaHHblE aHOMaNbHbLIMU YCI0BUSIMUA
OKpYy>XatoLLen cpeabl;

+ PacxogHble MaTepuanbl U 3an4yactu, B
TOM Yuncne baTapen 1 NaMnoYKku;

« TNoBpexaeHUst HedyHKLNOHANBHBIX U
AeKOPaTUBHbIX AeTanei, He BAUSIOLLNX
Ha HOpPMasbHY0 paboTy yCTPONiCTBa, B
TOM Yncne nobble LapanuHbl Uan
BO3MOXHOE pa3ninyue B LBeTe.

+  Cny4ainHble NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIe
NPUCYTCTBMEM UHOPOAHLIX MPesMeToB
/N BeLLeCTB, a TakXke YNCTKOM Uan
yCTpaHeHMeM 3acopoB B GUAbLTPaXx,
cucTemMax camBa UamM f03aTopax MOKLLMX
CpeAcTB.

+ [oBpexaeHus cnesyoLwmx geTanem:
CTeKN0oKepaMuKM, akceccyapoB, KOP3UH
ANS NOCY/Abl U CTONOBbLIX MPUGOPOB,
NoAALLMX U CINBHBIX TPY6,
ynnoTHUTENen, namn v nnapoHoB AN
Jlamn, 3KPaHoB, py4ek, Kopryca 1 Yacteri
Kopnyca (3Tu AeTanun nonagaroT nog,
JLeNCcTBME rapaHTUn, TONbLKO ecnu
CEPBUCHbINA LIeHTP NpeACTaBuUT
3aK/toYeHne, YTO NPUYNHON
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noBpexzaeHuni 6bi1 NPON3BOACTBEHHbIN
6pak).

+ Cny4aes, ecniv gedpekTbl He 6binn
obHapy>eHbl CNeLmnancTom Bo Bpems
BM3UNTa.

* Ha peMOHT, BbIMOSHEHHbIN
HeynoJIHOMOYEeHHbIMU
06Cy>XMBAKLMMU OpraHn3aunsMm 1m6o
HeaBTOPV30BaHHbLIMM CEPBUC-
napTHepamu, a Tak xe ¢
MNCMO/Ib30BaHNEM HEOPUTMHAbHbIX
3anacHbIX YacTen.

* Ha peMOHT BCneAcTBme HernpaBuibHOWM
YCTaHOBKMU.

* Ha nospexgeHus, BO3HMKLINE NpU
Heb6bITOBOM MCMO/Ib30BaHNM TOBapa,
HarnpuMep UCNonb3yLLnecs B
NpopeccnoHanbHbIX Lensx UM UHbIX
Lensx, CBA3aHHbIX C
npeAnpUHNMAaTENIbCKOV AeATe/IbHOCTbIO.

+ [loBpexaeHus, BO3HVIKLLVE Npn
nepeso3ke ToBapa. Ecin nokynatenb
CaMOCTOATE/IbHO OCyLLEeCTBAAET
TPaHCNOPTMPOBKY TOBapa AOMOW 1N Mo
apyromy agpecy, KEA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 38 MOBPEXAEHWS,
BO3HWMKLLME NpY nepeso3ke. TeM He
MeHee, eC/I1 yc1yra fOCTaBKM bbina
3akasaHa nokynartenem B IKEA, Bce
NnoBpexXAeHWs, BOSHUKLLME Mpu
nepeBo3Ke TOBapa, MOKPbIBaeTCA JaHHOV
rapaHTuen.

*  Yc/10BUA BbIMOSHEHWS YCTAHOBKMN
6bITOBOM TexHUKM VIKEA, 3a
NCK/IIOYEeHVEeM C/lyyaeB, Korga
HeobX0AMMOCTb YCTaHOBKW Bbl3BaHa
PEMOHTOM WX 3aMEHOI HeUCNPaBHbIX
yacteli. [pw Nokynke 66ITOBOM TEXHUKN B
WKEA ycnyra nepBoHavanbHoOWM
YCTaHOBKMW He BK/ItOYEeHa B CTOMMOCTb
ToBapa. Ecnv ynonHomoueHHble MKEA
obcny>xXKuBaroLLme opraHnsauum um
aBTOPM3MPOBaHHbIE CEPBUC-NapTHEPDI
OCYLLeCTB/IAOT PEMOHT WIN 3aMeHy
6bITOBOrO Nprbopa B COOTBETCTBUN C
YCNOBUSIMU J@HHOW rapaHTunu,
YMOSIHOMOYEHHbIe 06CNyXMBatoLLe
opraHM3aummn an aBTopm3npPoBaHHbIe
cepBUC-NapTHepbl 0653y0TCA Npu
HeobX0ANMOCTY BbIMOSHUTE MOBTOPHYHO
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YCTaHOBKY OTPEMOHTNPOBAHHOIO
6bITOBOrO Nprbopa nAn 6LITOBOro
npréopa, 3aMeHsIHOLLLEro HencrnpaBHbIN.

MpyMeHMMOCTb 3aKOHOAATE/IbCTBA

KOHKPETHOI CTpaHbl

FapaHTuna, npegoctasnsemas UKEA,
MOJIHOCTLIO MOKPbLIBAET UK Jaxe
npeBsbILaeT BCe TpPeb60oBaHNA MECTHOMO
3aKOHOZaTeNbCTBa, KOTOPble MOryT
OT/INYATLCA B Pa3HbIX CTPaHax.

30Ha geiicTBMSA A4S TEXHUKW, KYNJIEHHOM
B Poccun

JaHHasa rapaHTua npuMeHrmMa
TONNIbKO K TeXHUKe, KyI'IﬂeHHOIZ B
Poccun. O6s3aTenbCTBa No
rapaHTUMRHOMY 06CY>KMBAHUIO
OCTalOTCA B CU/Ie TONIbKO, eC/n
n3zgenue 6b110 YCTAaHOBIEHO C
CObNAEHVEM CNIeAYHOLLINX

TpeboBaHWIA:

*  TeXHUYeCKUX TpeboBaHWNM, MPUHATLIX B
CTpaHe, rAe KIMeHT 06paTuics 3a
rapaHTUNHBIM 06CTyXXNBaHMEM;

* MpaBWa TEXHMKM 6e30MacHoCTH,
npuBeAeHHbIX B MHCTPYKLMSAX Mo cbopke
1 B PyKOBOACTBE NOJIb30BaTesNs.

CepBUCHbIN LIEHTP, aBTOPU30BaHHbINA

MKEA

Bbl MOXeTe 06pallaTbCs K MOCTaBLLMKaM
rapaHTuiiHbIx ycnyr MIKEA no cnegyroLmm
BOMpocam:

1. TapaHTUAHbLIA PEMOHT;

2. PekomeHzauun n TexHm4yeckas
KOHCyNbTaLMs No ycTaHOBKe TeEXHUKU,
KynneHHow B marasuHe NKEA, B
KyXOHHyt0 Mebenb NKEA;

CepBUCHBIN LIeHTP He CMOXeT AaBaTb

pekoMeHzaLmn No cneayroLm

BOMpocam:

* BOMPOCHI MO YCTaHOBKE KYXOHHOM
mebenn NKEA

*  nojcoefeHeHre K 31eKTpuYeckon
ceTn, eciv bbIToBas TeXHUKA He
MMeeT BUAKN N Kabens;
noAKAto4eHne K BOAONPOBOAHBIM U
ra3oBbIM KOMMYHUKaLUUAM. DTN BUAbI
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paboT AOMKHbBI BbIMOMHATHCS
aBTOPV30BaHHbLIM CreLmnanancTom
3. 3a pasbsicHeHVeM GyHKLUMIA 1 NpaBun
3KCMAyaTaLnm TEXHUKK, KyrJieHHOW B
mMarasuHe VIKEA
Ans nonyveHns onTMaabHOro pesynbTaTa
NPOCKM Bac TLATE/IbHO U3YUnTb
conpoBoAnTe ibHbIe JOKYMEHTbI U
WNHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauum nepes,
obpalleHnem B CePBUCHbIV LLeHTP.

Kak cBfizaTbCs € HAMW, €CIN BaM HY>KHa
Halla nomMmoLub

Moxanyricta, 03HaKOMbTeChb CO CNCKOM
CEePBUCHbIX LIeHTPOB, aBTOP13NPOBAaHHbIX
WVKEA, KoTOopbIli NpeacTaBneH Ha nocnesHewn
CTPaHMLLe 3TOW NHCTPYKLMN

@ Ansa yckopeHumsa obcnyxnsaHms
NpOC1M Bac HasbiBaTb HOMEp
n3aenus (12-3HauHblli CepBUCHBbIN
Kog 1 8-3HaYHbIV Ko 13enns),
yKa3aHHbI B JaHHOM bykneTe
npu obpaLleHnn B CEPBUCHbIE
LeHTpbl. [pexae yem Bbl
No3BOHUTE HaM, ybeanTech, UToy
BaC eCTb Ha pykax Homep
n3gennsa mapku VIKEA (8-
3HaYHbIN KOA) U CEPUAHBIN
HOoMep (8-3HaYHbI KOA, KOTOPbLI
MOXHO HaWTK Ha Tabanuke ¢
TeXHNYECKMMU JaHHbIMW)
YCTpOliCTBa No KOTOPOMY BaM
TpebyeTcs NOMOLLb.

@ OBSA3ATE/IbHO COXPAHAINTE
YEK!
Yek ABSETCH MOATBEPXAEHVEM
MoKymMKW, ero Heo6XoANMO
npeabsBAATL NPy o6paLLeHnn 3a
rapaHTUNHbLIM 06C/TY>KMBaHNEM.

Hy>xHa gonosHnTeNnbLHas NomoLlb?

Mo BceM A0MNONHUTEbHBIM BOMpOCaMm, He
KacaroLMMCcs rapaHTUNHOMO 06CNYXMBaHWSA,
obpallanTecb B 0TAeN 06CNyXNBaHNS
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nokynaTtenei 6amxariwero marasvHa VIKEA.
Moxanyricra, TWaTeNbHO U3yunte
COMnpoBOAUTENIbHbIE JOKYMEHTbI Mepes,
obpalleHnem.

Cpok cy><6bl AaHHOro nsgenus
cocraenset 10 ner.

Mo ncTeyeHMM cpoka Cnyx6bl N3genmne Bce
eLLe MOXET 3KCMyaTMpoBaThCs Npu
YCNOBUY COBMIOAEHUS CBEAEHWIA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTI 1 APYTUX UHCTPYKLNIA,
CoAepXKaLLMXcsi B PyKOBOACTBE
nosb3oBaTens. MpUHSB peLLeHne o
NpeKpaLLeHNI SKCayaTaLum U3genus,
06paTnTeck Ha MeCcTHOe NpeanpusTve No
nepepaboTke BTOPUYHOTO Cbipbsi A1
YHUUTOXEHWS U3AeNNs B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATE/NIbCTBOM.
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/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

- Children between 3 and 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Children of less than 3 years of age should be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Do not let children play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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- Keep children and pets away from the appliance when it
operates or when it cools down. Accessible parts may
become hot during use.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

- Do not operate the appliance by means of an external timer
or separate remote-control system.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

- NEVER try to extinguish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with a lid or a fire
blanket.

- CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

- WARNING: Danger of fire: Do not store items on the cooking
surfaces.

- Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.

- Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.

- Disconnect the appliance from the electrical supply before
maintenance.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

- After use, switch off the hob element by its control and do
not rely on the pan detector.
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If the glass ceramic surface / glass surface is cracked, switch
off the appliance and unplug it from the mains. In case the
appliance is connected to the mains directly using junction
box, remove the fuse to disconnect the appliance from
power supply. In either case contact the Authorised Service
Centre.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The

use of inappropriate guards can cause accidents.

Safety instructions

Installation

/\ Warning! The appliance must be
installed by the authorised
installer.

@ Follow the Assembly instructions
supplied with the appliance.

+ Remove all the packaging.

+ Do notinstall or use a damaged
appliance.

+ Keep the minimum distance from other
appliances and units.

+ Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

+ Seal the cut surfaces with a sealant to
prevent moisture to cause swelling.

+ Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture.

+ Do notinstall the appliance adjacent to a
door or under a window. This prevents
hot cookware falling from the appliance
when the door or the window is opened.

Make sure that the space underneath the
hob is sufficient for air circulation.

The bottom of the appliance can get hot.
If the appliance is installed above the
drawers, make sure to install a non-
combustible separation panel under the
appliances to prevent access to the
bottom.

Transport and storage

Products must be transported in the
original packaging in a horizontal
position.

During transport and storage, protect the
product from weathering and mechanical
damage.

Products should be stored in a packed
form in heated rooms at a temperature
from plus 5 °C to plus 40 °C.

Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

All electrical connections should be made
by the authorised installer.
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The appliance must be earthed.

Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected
from the power supply.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can
make the terminal become too hot.

Use the correct electricity mains cable.
Do not let the electricity mains cable
tangle.

Make sure that a shock protection is
installed.

Use the strain relief clamp on the cable.
Make sure the mains cable or plug (if
applicable) does not touch the hot
appliance or hot cookware, when you
connect the appliance to the near
sockets.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
mains plug (if applicable) or to the mains
cable. Contact our Authorised Service
Centre or an electrician to change a
damaged mains cable.

The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.
Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.
Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.
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Use

Warning! Risk of injury, burns
and electric shock.

+ Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first
use.

+ This appliance is for household use only.

+ Do not change the specification of this
appliance.

+ Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

+ Do not let the appliance stay unattended
during operation.

+ Set the cooking zone to “off” after each
use.

+ Do not rely on the pan detector.

+ Do not put cutlery or saucepan lids on the
cooking zones. They can become hot.

+ Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.

+ Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

+ If the surface of the appliance is cracked,
disconnect immediately the appliance
from the power supply. This to prevent an
electrical shock.

+ Users with a pacemaker must keep a
distance of minimum 30 cm from the
induction cooking zones when the
appliance is in operation.

+  When you place food into hot oil, it may
splash.

Warning! Risk of fire and
explosion

+ Fats and oil when heated can release
flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils
when you cook with them.

+ The vapours that very hot oil releases can
cause spontaneous combustion.

+ Used oil, that can contain food remnants,
can cause fire at a lower temperature
than oil used for the first time.

+ Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.
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Warning! Risk of damage to the
appliance.

Do not keep hot cookware on the control
panel.

Do not put a hot pan cover on the glass
surface of the hob.

Do not let cookware boil dry.

Be careful not to let objects or cookware
fall on the appliance. The surface can be
damaged.

Do not activate the cooking zones with
empty cookware or without cookware.
Do not put aluminium foil on the
appliance.

Cookware made of cast iron, aluminium
or with a damaged bottom can cause
scratches on the glass / glass ceramic.
Always lift these objects up when you
have to move them on the cooking
surface.

This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.

Care and cleaning

Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.
Switch off the appliance and let it cool
down before cleaning.

Do not use water spray and steam to
clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft
cloth. Only use neutral detergents. Do not
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use abrasive products, abrasive cleaning
pads, solvents or metal objects.

Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended to
withstand extreme physical conditions in
household appliances, such as
temperature, vibration, humidity, or are
intended to signal information about the
operational status of the appliance. They
are not intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

Disposal

Warning! Risk of injury or
suffocation.

Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

Disconnect the appliance from the mains
supply.

Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.
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Installation

General information

Installation process must follow
the laws, ordinances, directives
and standards (electrical safety
rules and regulations, proper
recycling in accordance with the
regulations, etc.) in force in the
country of use!

For further information on the installation
refer to the Assembly Instruction.

Electrical connection

A
A

Warning! Refer to Safety
chapters.

Warning! All electrical
connections must be made by an
authorised installer.

Electrical connection

Before connecting, check if the nominal
voltage of the appliance, provided on the
rating plate, corresponds to the available
supply voltage. The rating plate is located
on the lower casing of the hob.
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min.
b 28 mm

min.
5 mm

If there is no oven beneath the hob,
install a separation panel under the
appliance according to the Assembly
Instruction.

Do not use silicon sealant between the
appliance and the worktop.

Follow the connection diagram (it is
located on the underneath surface of the
casing of the hob).

Use only original spare parts provided by
spare parts service.

The appliance is not provided with a
mains cable. Buy the right one from a
specialized dealer. Single phase or two-
phase connection requires a mains cable
of minimum 70°C temperature stability.
Cable needs mandatory end sleeves.
According to IEC regulations use for one-
phase connection: mains cable 3 x 4mm?
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and for two-phase connection: mains
cable 4 x 2.5mm?. Please respect specific
national regulations in the first priority.

* You must have the means for
disconnection incorporated in the fixed
wiring.

* You must have the connection and the
connecting links carried out as shown in
the connection diagram.

Connection diagram

400V 2N ~

L1L2

220V-240V~:
220V-240V~

40

The earth lead is connected to terminal
and must be longer than leads carrying
electric current.
Secure the connecting cable with cable
clips or clamps.

220V-240V 1N~

220V-240V~

SIX

@ Insert the shunts [E between the screws as shown.

Main power connection 1-phase
L

N &
N P P

Wiring colours:
Yellow / green

N Blue
L Black or brown

@ Tighten the terminal screws
securely!

Once you connect the hob to the mains,
check if all the cooking zones are ready to
use. Place a pot with some water on a

Main power connection 2-phase

L1L2L3 N ©

Q& pp

Wiring colours:

N
L1
L2

Yellow / green

Blue
Black
Brown

cooking zone and set the power setting for
each zone to the maximum level for a short
time.
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if(E3) or symbol comes on

the display after you switch on
the hob for the first time, refer to
"Troubleshooting".

1

Product description

Cooking surface layout

]

‘:::}:: fffffffff -—H Control panel

® [[E '*’&f]
=S5k

Single cooking zone (210 mm) 2300 W,
with Booster 3200 W

! ; Single cooking zone (180 x 210 mm) 2300
‘ ‘ W, with Booster 3200 W

Single cooking zone (180 x 210 mm) 2300
W, with Booster 3200 W

fffffff -] C—— 1 B Flexible induction cooking area (440 x

é il 220 mm), with Booster 3600 W
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Control panel layout

l2f3lals
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® To switch the appliance on / off.

@To activate and deactivate Lock / Child
Lock / Cleaning mode.

ﬂﬂ To activate and deactivate Pre-Set
Cooking.

4] HEL To switch between Multi-Flexi
modes.

To show the power setting.

B To show for which zone you set the time.

Timer display: 00 - 99 minutes.

Power setting displays

EE M@ E B

A ETO activate and deactivate Bridge.
0] ” To activate Pause.

10 BOOST 1o activate Booster.

To set a power setting: 0 - 9.

@ To select Timer functions.

+ /— To increase and decrease the
time.

To show the power setting for the
flexible induction cooking area.

Display

Description

n
L

The cooking zone is deactivated.

DEE

The cooking zone operates.

Pause operates.

Booster operates.

There is a malfunction. Refer to "Troubleshooting”.

A cooking zone is still hot (residual heat).

Lock / Child Lock / Cleaning mode operates.

Incorrect or too small cookware or no cookware on the cooking zone.

Automatic Switch Off operates.




ENGLISH

43

Display

Description

(),0-),07

Pre-Set Cooking mode operates.

Residual heat indicator

A Warning! Risk of burns from
residual heat! After you deactivate
the appliance, the cooking zones
need some time to cool down.
Look at the residual heat indicator

(H],
Daily use

® Switching on / off

Touch @ for 1 second to switch the
appliance on / off.

Automatic Switch Off

The function switches off the appliance
automatically if:

+ all cooking zones are deactivated.

+ you do not set the power setting after
switching on the appliance.

* you cover any symbol with an object (a
pan, a cloth, etc.) for longer than approx.
10 seconds.

+ you do not deactivate a cooking zone
after a certain time, or you do not modify
the power setting, or if overheating
occurs (e.g. when a pan boils dry). The

symbol B lights up. Before using again,
you must set the cooking zone to .

Power setting  |Automatic switch offi

after
@@ 6 hours
(3).(4) 5 hours

4 hours

1.5 hours

(6)-(8)

Use residual heat for melting and keeping
food warm.

@ If cookware that is not suitable is
used, U] lights up on the display
and after 2 minutes the indicator
for the cooking zone deactivates.

Adjusting the power setting

Touch the power selector at a desired power
setting. Adjust to the left or the right, if
necessary. Do not release before you reach a
desired power setting.

0 BOOST

/

L4

Using the Booster function

The Booster function makes additional
power available for the induction cooking
zones. Touch BOOST 1o activate it,
lights up on the display. After a maximum of
10 minutes, the induction cooking zones

automatically return to the @ power setting.

Bridge function

The function connects two right side cooking
zones and they operate as one. First set the
power setting for one of the cooking zones.
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-
To activate the function touch . To set or
change the power setting touch one of the
symbols.

-
To deactivate the function touch .. The
cooking zones operate independently.

Q) Using the Timer

Touch Q) repeatedly until the indicator of a
desired cooking zone flashes. For example
nn

for the front right zone.

n n [} ]
0 BOOST :l 3
o BOOST J— @ _l,_
p.i
7

Touch + or — of the Timer to set the time
between 00 and 99 minutes. When the
indicator of the cooking zone flashes more
slowly, the time counts down. Set the power
setting.

If the power setting is set and the time set
has elapsed, an acoustic signal sounds, 00
flashes, and cooking zone deactivates. If
cooking zone is not in use and the time set
has elapsed an acoustic signal sounds and
00 flashes.

Touch @ to deactivate the function for the
selected cooking zone and the indicator for

this cooking zone flashes faster. Touch —
and the remaining time counts backwards to
00. The indicator of the cooking zone goes
out.

Pause

The function sets all cooking zones that

operate to the lowest power setting (.
When the function operates, you cannot
change the power setting. The function does
not stop the Timer function.
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» To activate this function touch || . The
symbol @ comes on.

+ To deactivate this function touch | .The
power setting that you set before comes
on.

Lock / Cleaning mode

You can lock the control panel and keep the
cooking zones operating. It prevents an
accidental change of the power setting.

Use the function to clean the
surface of the hob during the
cooking session, if needed.

First set the power setting.

To start the function touch @ The symbol
comes on for 4 seconds. The Timer stays
on.

To stop the function touch &, The power
setting that you set before comes on.

When you switch off the appliance, you also
stop this function.

Child Lock

This function prevents an accidental
operation of the appliance.

To activate the function:

+ Switch on the appliance with ®. po not
set the power settings.

« Touch (3 for 4 seconds. The symbol
comes on.

+ Switch off the appliance with @.

To deactivate the function:

+ Switch on the appliance with ®. o not
set the power settings. Touch Bfor 4
seconds. The symbol lYJ comes on.

+ Switch off the appliance with @.

To override the function for only one cooking

time:

+ Switch on the appliance with (D The
symbol L comes on.
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+ Touch @ for 4 seconds. Set the power
setting in 10 seconds. You can operate the
appliance.

* When you switch off the appliance with

@, the function operates again.

OffSound Control - Deactivating and
activating the sounds

Deactivating the sounds
Switch off the appliance.

Touch @ for 3 seconds. The displays comes
on and goes out. Touch 3 for 3 seconds.
comes on, the sound is on. Touch +
comes on, the sound is off.

When this function operates, you can hear
the sounds only when:

+ you touch (D

+ you put something on the control panel.
Activating the sounds

Switch off the appliance.

Touch @ for 3 seconds. The displays come

on and go out. Touch @ for 3 seconds.
comes on, because the sound is off. Touch

+, comes on. The sound is on.

Power exchange function

+ Cooking zones are grouped according to
the location and number of the phases in
the hob. See the illustration.
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+ Each phase has a maximum electricity
loading of 3700 W.

+ The function divides the power between
cooking zones connected to the same
phase.

+ The function activates when the total
electricity loading of the cooking zones
connected to a single phase exceeds 3700
W.

+ The function decreases the power of the
other cooking zones connected to the
same phase.

+ The power setting display of the reduced
zones changes between two levels.

+
I\
+ >t

Flexible induction cooking area

Warning! Refer to Safety
chapters.

Multi-Flexi mode

The flexible induction cooking area consists
of four sections. The sections can be
combined into two cooking zones with
different size, or into one large cooking area.
You choose the combination of the sections
by choosing the mode applicable to the size

of the cookware you want to use. There are
three modes: Multi-Flexi mode 2 + 2 sections
(activated automatically when you switch on
the hob), Multi-Flexi mode 3 + 1 sections and
Multi-Flexi mode 4 sections.

@ To set the power setting use two
left side power selectors.

Switching between the modes
To switch between the modes use symbol:

HEL.
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@ When you switch between the
modes the power setting is set
back to 0.

Diameter and position of the cookware

Choose the mode applicable to the size and
the shape of the cookware. The cookware
should cover the selected area as much as

possible. Place the cookware centrally on the

selected area!

Place the cookware with the bottom

diameter smaller than 160 mm centrally on a

single section.

100-160mm

Place the cookware with the bottom
diameter larger then 160 mm centrally
between two sections.

> 160 mm

Multi-Flexi mode 2 + 2 sections
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This mode is active when you switch on the

hob. It connects the sections into two

separate cooking zones. You can set the

power setting for each zone separately. Use

two left side power selectors.

Incorrect cookware position:
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Multi-Flexi mode 3 + 1 sections

To activate the mode press BBD until you see
the correct mode indicator. This mode
connects three rear sections into one
cooking zone. The one front section is not
connected and operates as a separate
cooking zone. You can set the power setting
for each zone separately. Use two left side

power selectors.

Correct cookware position:

To use this mode you have to place the
cookware on the three connected sections. If
you use cookware smaller than two sections

the display shows U and after 2 minutes the
zone deactivates.
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Multi-Flexi mode 4 sections

To activate the mode press BEO until you see
the correct mode indicator. This mode
connects all sections into one cooking zone.
To set the power setting use one of the left
side power selector.

Correct cookware position:



ENGLISH

To use this mode you have to place the
cookware on the four connected sections. If
you use cookware smaller than three

sections the display shows l_J and after 2
minutes the zone deactivates.
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B8 Pre-set Cooking mode

This function allows you to adjust the
temperature by moving the cookware to a
different position on the induction cooking
area.

The function divides the induction cooking
area into three areas with different power
settings. The hob senses the position of the
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cookware and sets the power setting
corresponding with the position. You can
place the cookware in the front, middle or
rear position. If you place the cookware in
the front you get the highest power setting.
You can decrease the power setting by
moving the cookware in the middle or to the
rear position.

Use only one pot when you
operate the function.

o

General information:

+ 160 mm is the minimum bottom diameter
of the cookware for this function.

+ Power setting display for the left rear
power selector shows the position of the
cookware on the induction cooking area.

Front [E middle [E] rear [I]

+ Power setting display for the left front
power selector shows the power setting.
To change the power setting use left
front power selector.

* When you activate the function for the
first time you will get power setting @ for
the front position, (&) for the middle

position and LZJ for the rear position.
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&

You can change the power settings for
each position separately. The hob will

o

b
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Activating the function

To activate the function place the cookware

in the correct position on the cooking area.

is set to .

Touch B8. The indicator above the symbol

[ 1: i 1: [ ': comes on. If you do not place the cookware
Ho R | [ ) | i

I 1 ; 1 ; 1 on the cooking area l_J comes on and after 2
H : i i i i minutes the flexible induction cooking area

Deactivating the function

To deactivate the function touch ﬁﬂ or set

the power setting to . The indicator above

remember your power settings next time
you activate the function. If there is a
power cut, the hob will restore the default
settings of the function.

the symbol i goes off.

Cooking table
Heat setting Use to: Time Hints
(min)

1 Keep cooked food warm. asnec- |Putalid on the cookware.

essary

1-2 Hollandaise sauce, melt: butter, | 5-25 Mix from time to time.
chocolate, gelatine.

1-2 Solidify: fluffy omelettes, baked |10-40 | Cook with a lid on.
eggs.

2-3 Simmer rice and milkbased 25-50 |Add at least twice as much lig-
dishes, heat up ready-cooked uid as rice, mix milk dishes
meals. halfway through the proce-

dure.

3-4 Steam vegetables, fish, meat. 20-45 | Add a couple of tablespoons of

liquid.

4-5 Steam potatoes. 20-60 | Use max. %I of water for 750 g

of potatoes.

4-5 Cook larger quantities of food, |60-150 |Up to 31 of liquid plus ingredi-
stews and soups. ents.
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Heat setting Use to: Time Hints
(min)
6-7 Gentle fry: escalope, veal cor- as nec- | Turn halfway through.
don bleu, cutlets, rissoles, saus- | essary
ages, liver, roux, eggs, pan-
cakes, doughnuts.
7-8 Heavy fry, hash browns, loin 5-15 Turn halfway through.
steaks, steaks.
9 Boil water, cook pasta, sear meat (goulash, pot roast), deep-fry chips.
Boil large quantities of water. Booster is activated.

The data in the table is for
guidance only.

Cookware guidance

Warning! Refer to Safety
chapters.

What pots to use

Only use cookware which is suitable for
induction hobs. The cookware must be made
of a ferromagnetic material, such as:

+ castiron;

+ enamelled steel;

+ carbon steel;

+ stainless steel (most types);

+ aluminium with ferromagnetic coating or
a ferromagnetic plate.

To determine if a pot or pan is suitable,

check for the symbol 9 (usually stamped on
the bottom of the cookware). You can also
hold a magnet to the bottom. If it clings to
the underside, the cookware will work on the
induction hob.

To ensure optimum efficiency, always use
pots and pans with a flat bottom that
distributes the heat evenly. If the bottom is
uneven, this will affect power and heat
conduction.

How to use

Minimum diameter of pot / pan base for
the different cooking areas

To ensure that the hob operates properly,
the cookware must have a suitable minimum
diameter as well as cover one or more of the
reference points indicated on the surface of
the hob.

Always use the cooking zone that best
corresponds to the diameter of the bottom
of the cookware.

Cooking zone Cookware diame-
ter [mm]
Flexible induction 100"
cooking area
Middle front 125-210
Right rear 125-180
Right front 125-180

1) Minimum diameter of pot / pan base for a single
section.
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Empty or thin-based pots / pans

Do not use empty pots / pans or cookware
with thin bases on the hob as it will not be
able to monitor the temperature, or will turn
off automatically if the temperature is too
high. This may result in the damage of the
cookware or the hob surface. If such a
situation occurs, do not touch anything and
wait for all components to cool down.

If an error message appears, refer to
"Troubleshooting”.

Care and cleaning

General information

/A Warning! Switch off the appliance
and let it cool down before you
cleanit.

A Warning! For safety reasons, do
not clean the appliance with
steam blasters or high-pressure
cleaners.

A Warning! Sharp objects and
abrasive cleaning agents will
damage the appliance. Clean the
appliance and remove the
residues with water and dish soap
after each use. Remove also the
remnants of the cleaning agents.

@ Scratches or dark stains on the
glass ceramic that cannot be
removed do not affect the
functioning of the appliance.

Troubleshooting

Warning! Refer to Safety
chapters.
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Hints / tips
Noises during cooking

When a cooking zone is active, it may hum
briefly. This is characteristic of all ceramic
glass cooking zones and does not impair
either the function or the life of the
appliance. The noise depends on the
cookware used. If it causes considerable
disturbance, it might help to change the
cookware.

Removing the residues and stubborn
residues

Food containing sugar, plastics, or tin foil
residues should be removed at once. A
scraper is the best tool for cleaning the glass
surface. It is not supplied with the appliance.
Place a scraper on the hob surface at an
angle and remove residues by sliding the
blade over the surface. Clean the appliance
using a damp cloth and some dish soap.
Finally, wipe the glass surface dry with a
clean cloth.

Limescale rings, water rings, fat splashes, or
shiny metallic discolourations should be
removed after the appliance has cooled
down. Use only a specialised cleaner for
glass ceramic or stainless steel.
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What to do if...
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Problem

Possible cause

Remedy

You cannot switch on the ap-
pliance or operate it.

The hob is not connected to
an electrical supply or it is
connected incorrectly.

Check if the hob is correctly
connected to the electrical
supply. Refer to the connec-
tion diagram.

The fuse is blown.

Make sure that the fuse is
the cause of the malfunction.
If the fuse is blown again and
again, contact an authorised
installer.

You did not set the power
setting in less than 10 sec-
onds.

Switch on the hob again and
set the power setting in less
than 10 seconds.

You touched 2 or more sym-
bols at the same time.

Touch only one symbol at a
time.

Pause operates.

Refer to "Daily use".

There is water or fat stains
on the control panel.

Clean the control panel and
wait for a few seconds before
activating again.

An acoustic signal sounds
and the hob switches off.
An acoustic signal sounds
when the hob is switched off.

You put something on one or
more symbols on the control
panel.

Remove the object from the
symbols.

The appliance switches off.

You put something on the
symbol @

Remove the object from the
symbols.

Residual heat indicator does
not come on.

The zone is not hot because
it operated only for a short
time.

If the zone operated suffi-
ciently long to be hot, speak
to the After Sales Service.

The power setting changes
between two levels.

Power exchange function op-
erates.

Refer to "Daily use".

The symbols become hot.

The cookware is too large or
you put it too near to the
controls.

Put large cookware on the
rear zones, if possible.

There is no signal when you
touch a symbol on the con-
trol panel.

The signals are deactivated.

Activate the signals.
Refer to "Daily use".
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Problem

Possible cause

Remedy

The flexible induction cook-
ing area does not heat up the
cookware.

The cookware is in the wrong
position on the flexible induc-
tion cooking area.

Place the cookware in the
correct position on the flexi-
ble induction cooking area.
The position of the cookware
depends on the activated
function or function mode.
Refer to "Flexible induction
cooking area".

The diameter of the bottom
of the cookware is incorrect
for the activated function or
function mode.

Use cookware with diameter
applicable to the activated
function or function mode.
Use cookware with diameter
smaller than 160 mm on a
single section of the flexible
induction cooking area.
Refer to "Flexible induction
cooking area".

[:] comes on.

Automatic Switch Off oper-
ates.

Switch off the hob and switch
it on again.

comes on.

Child Lock or Lock operates.

Refer to "Daily use".
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Problem

Possible cause

Remedy

comes on.

There is no cookware on the
zone.

Put cookware on the zone.

The cookware is incorrect.

Use the correct cookware.
Refer to "Cookware guid-
ance".

The diameter of the bottom
of the cookware is too small
for the zone.

Use cookware with correct di-
mensions.

Refer to "Cookware guid-
ance".

There is no cookware on the
zone or the zone is not fully
covered.

Put cookware on the zone so
that it fully covers the cook-
ing zone.

Multi-Flexi mode operates.
One or more sections of the
function mode which oper-
ates are not covered by cook-
ware.

Place the cookware on the
correct number of sections of
the function mode which op-
erates or change the function
mode.

Refer to "Flexible induction
cooking area".

Pre-Set Cooking mode oper-
ates. Two pots are placed on
the flexible induction cooking
area.

Use only one pot.
Refer to "Flexible induction
cooking area".

and a number come on.

There is an error in the hob.

Disconnect the hob from the
electrical supply for some
time. Disconnect the fuse
from the electrical system of
the house. Connect it again.

if (€] comes on again, speak
to an authorised installer.

comes on.

There is an error in the hob
because a pot boiled dry. Au-
tomatic Switch Off and the
overheating protection for
the zones operate.

Switch off the hob. Remove
the hot cookware. After ap-
proximately 30 seconds, acti-
vate the zone again. If the
cookware was the problem,
the error message goes out.
Residual heat indicator can
stay on. Let the cookware be-
come sufficiently cool. Check
if your cookware is compati-
ble with the hob.

Refer to "Cookware guid-
ance".
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If there is a fault, try to resolve it by following
the troubleshooting guidelines. If the
problem cannot be resolved, contact your
IKEA store or the After Sales Service. You can
find a full list of IKEA appointed contacts at
the end of this user manual.

Technical data

Rating Plate
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If you operated the appliance
wrongly, or the installation was
not carried out by an authorised
installer, the visit from the After
Sales Service technician or dealer
may not take place free of charge,
even during the warranty period.

®

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D}

Design and Quality
IKEA of Sweden AB IKEA of Sweden
2 1 5 5 2 SE - 343 81 Almhult

PQM

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  7.35kW
PNC 000 000 000 00 SNO vvvvvuuvvvvvnsnnns 220V-240V AC 50-60 Hz

e p ¥

The graphic above serves to represent the
rating plate of the appliance. The actual
rating plate is located on the bottom of the
casing. The serial number is specific to each
product.

Dear Customer, keep the additional rating
plate with the user manual. This will allow us
to assist you better by identifying precisely
your hob, in case you need our assistance in
the future. Thank you for your help!

Energy efficiency

Other technical data

Trade name: BLIXTSNABB

Model identifier: BHBI BLIX 780 BL
Product type: Built-In Hob
Heating technology: Induction
Article number: 204.678.32

Product information according to EU 66/2014

Model identification BLIXTSNABB
Type of hob Built-In Hob
Number of cooking areas 2

Number of cooking zones 1

Heating technology Induction
Diameter of circular cook- Middle front 21.0cm

ing zones (@)
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Energy consumption per Middle front 190.8 Wh / kg
cooking zone (EC electric

cooking)

Lenght (L) and width (W) of | Left L45.6 cm

the cooking area W 21.6 cm
Lenght (L) and width (W) of | Right L37.8cm

the cooking area W 21.6 cm
Energy consumption of the | Left 187.0 Wh / kg
cooking area (EC electric

cooking)

Energy consumption of the | Right 194.9 Wh / kg
cooking area (EC electric

cooking)

Energy consumption of the 190.9 Wh / kg
hob (EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

Energy saving

You can save energy during everyday
cooking if you follow below hints.

* When you heat up water, use only the
amount you need.

Environmental concerns

A%
Recycle materials with the symbol . Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and

human health by recycling waste of electrical

and electronic appliances. Do not dispose of

« Ifitis possible, always put the lids on the
cookware.

+ Before you activate the cooking zone put
the cookware on it.

* Put the smaller cookware on the smaller
cooking zones.

+ Put the cookware directly in the centre of
the cooking zone.

+ Use the residual heat to keep the food
warm or to melt it.

appliances marked with the symbol & with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.
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Store in a dry place indoors.

2021.

www.electrolux.ru

737-5324

(495) 666-2929, www.ikea.ru

Made in Germany

The month and year of manufacture of this product are indicated in
the serial number, where the first digit of the number corresponds to
the last digit of the year of manufacture, and the second and third
digits indicate the week number. For example, serial number 14512345
means that the product is made at the forty-fifth week of the year

Manufacturer: IKEA of Sweden AB, Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

The entity authorized by the manufacturer to take actions in Russia for
assessment of the conformity of products: OOO Electrolux Rus,
Kozhevnicheskiy proezd 1, 115114, Moskva; tel .: 8-800-444-444-8,

The importer: LLC “IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia, tel.: +7(495) 737-5301, fax +7(495)

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLCOOO IKEA DOM,
bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt is required
as a proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will nor
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

An IKEA authorized service partner network
will provide the service.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline "What is not

covered under this guarantee?" Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure and that the fault has been
caused by faulty construction or material
faults covered by the guarantee. On these
conditions the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide whether it is covered
under this guarantee. If considered covered,
IKEA service provider or its authorized
service partner will then either repair the
defective product or replace it with the same
or a comparable product.
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What is not covered under this
guarantee?

* Normal wear and tear;

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by carelessness, failure to observe
operating instructions, incorrect
installation or by connection to the wrong
voltage; damage caused by chemical or
electro-chemical reaction, rust, corrosion
or water damage including but not
limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused
by abnormal environmental conditions;

+ Consumable parts including batteries and
lamps;

+ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings (these parts
will only be covered by the guarantee if
the service center confirms that they have
been caused by production faults).

+ Cases where no fault could be found
during a technician's visit.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by improper installation.

+ Damage during the use of the appliance
in a non-domestic environment i.e.
professional or other use associated with
business activities.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
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this delivery will be covered by this
guarantee.

+ The conditions for the installation of IKEA
appliances, except for the cases when
installation is required due to repairs or
replacement of faulty parts.

+ The cost for carrying out the initial
installation is not included into the price
of the appliance you purchase from IKEA.
If an IKEA service provider or its
authorized service partner repairs or
replaces the appliance under the terms of
this guarantee, the service provider or its
authorized service partner will re-install
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary. This restriction
does not apply to installation carried out
by a qualified specialist using our original
parts in order to adapt the appliance to
the technical safety specifications of
another country.

Applicability of national laws

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed local demands,
which may differ from country to country.

Area of validity for appliances purchased
in Russia

This guarantee applies only to appliances
purchased in Russia. An obligation to carry
out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance was
installed in accordance with the following
requirements:

+ technical specifications of the country in
which the guarantee claim is made;

+ safety rules stipulated in Assembly
Instructions and User Manual.

IKEA authorized service partner

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation
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+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas. These works have
to be executed by an authorized
service engineer

3. ask for clarification on functions and
operation of the appliance purchased
from IKEA

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the
accompanying documents and the User

Manual before contacting the service.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed service
partners.

In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you specify the article
number (12-digit service code and
8-digit item code) given in this
booklet when you call the service.
Before calling us, assure that you
have to hand the IKEA article
number (8 digit code) and the
Serial Number (8 digit code that
can be found on the rating plate)
for the appliance of which you
need our assistance.

@ YOU MUST SAVE THE SALES
RECEIPT! The sales receipt is your
proof of purchase and you must
hand it in as you claim guarantee
service.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sale service, please contact our nearest
IKEA store call Centre. We recommend you
read the appliance documentation carefully
before contacting us.

The service life of this item is 10 years.
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After end service life, your product can still
be used if you follow the safety information
and other instructions in the user manual.
When you decide to stop using the product,
please contact your local recycling facility to
legally destroy the appliance.
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Cp6uja

(ako nosuate nsBaH Cpbuije)

0117555444

(axko nosmeate u3 Cpbuje)

LieHa nosuBa y HaLMoHaNHOM
caobpahajy

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
- 070246016 ) N )
Belgique Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Cnopeg Tapudata Ha onepaTtopa
Bbunrapus +35924929397 3a 06aXAaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre.09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lar. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EANGSa 211176 8276 YTepPAoTLKY KAfon 8 £wG 20 KATA TLG EPYACLUEG NPUEPEG
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a20endias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
< ; . - radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
KuTtpog 22030529 YrepaotikA kAfon 8.30€wc16.30 kard T epyaatpie
NUEPES
. R . e Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 -17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00 - 12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belfoldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és 17.00 dra kozott
0900-2354532 -vr -
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembour 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
9 (internationaal) : zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska +4822749 6099 Koszt zgodny z taryfg operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9ai21' Dias de semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €820 20 no pabounm gHAM
Tapvdbl Bpems MockoBckoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 83 20. Ensemaine
Svizzera Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
i lokalni stroSek je obicajna trznavred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8az20v pracovnych drioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 0306005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipaivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444

MoHege/bak - cyboTa: 09 - 20
Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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